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En applicatiƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŘŜ нлмн όнлмнκнтκ¦9ύΣ ƭŀ 
CǊŀƴŎŜ ǎΩŜǎǘ ŜƴƎŀƎŞŜ Řŀƴǎ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘϥŞƴŜǊƎƛŜ Ł ƎǊŀƴŘŜ 
ŞŎƘŜƭƭŜΣ Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ ƭŜ ōŃǘƛƳŜƴǘ Ŝǎǘ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜΦ /ŜŎƛ devrait se traduire par une 
ŀŎŎŞƭŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŀƴŎƛŜƴǎΣ ǳƴŜ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 
neufs. Ces nouvelles orientationǎ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊƛǎǉǳŜƴǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ŘŜ ǎŜ ǘǊŀŘǳƛǊŜ ǇŀǊ ǳƴŜ 
ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘκƻǳ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜ-souris dans ces bâtiments et par 
des destructions directes notamment lors des ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩƘƛōŜǊƴŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ reproduction. 
En effet, certaines espèces de chauves-souris utilisent régulièrement les combles, les greniers ou 
simplement quelques anfractuosités ou joints des bâtiments pour mettre bas, se reposer voire dans 
certaines conditions pour hiberner. Elles sont ainsi à la fois sensibles aux modifications des sites qui les 
ƘŞōŜǊƎŜƴǘ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜǎ ŘŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ƻŦŦŜǊǘŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ 
constructions. 
9ƴ Ǌƛǎǉǳŀƴǘ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎΣ ǳƴŜ ǘŜƭƭŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ǎΩŀǾérerait 
ŎƻƴǘǊŀŘƛŎǘƻƛǊŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŜƴƎŀƎŞǎ ǇŀǊ ƭŀ CǊŀƴŎŜ όǘƻǳǘŜǎ 
les chauve-souris et certains de leurs habitats étant protégés en droit français) et plus globalement à 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ όŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛfs fixés par la directive européenne 92/43 « Habitats Faune 
Flore »). 
/ΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛΣ ǎƻǳǎ ƭΩƛƳǇǳƭǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ тΦмм ŘŜǎ ŀŎŎƻǊŘǎ ŘΩ9ǳǊƻōŀǘǎΣ ƭŀ CǊŀƴŎŜ ǎƻǳƘŀƛǘŜ ƳŜƴŜǊ 
une réflexion pour trouver des solutions ou moyens de conciliation permettant la mƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ 
sa politique énergétique tout en assurant la conservation des populations de chauves-souris. 
 
/ΩŜǎǘ Řŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭŀ ¢Ǌŀƴǎƛǘƛƻƴ 9ŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ {ƻƭƛŘŀƛǊŜ ŀ ŘŜƳŀƴŘŞ ŀǳ /ŜǊŜƳŀ 
(Centre d'études et d'expertise sur les risquŜǎΣ ƭϥŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘύ ŘŜ 
mener une réflexion à ce sujet 
Cette présente étude dresse un état des lieux sur la situation actuelle et propose ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ 
Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎŜǊ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Ŝǘ ƭa prise en compte des chiroptères dans 
le cadre de la rénovation énergétique des bâtiments. 
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t!w¢L9 L Υ .!¢La9b¢{ 9¢ /ILwht¢9w9{Σ ¦b9 /hI!.L¢!¢Lhb 
!b/L9bb9 

1. tƻǳǊǉǳƻƛ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǳǘƛƭƛǎŜƴǘπŜƭƭŜǎ ƭŜǎ 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Κ 

tƭǳǎƛŜǳǊǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎΦ 
[Ŝǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƻŦŦǊŜƴǘ ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘ ŘŜǎ ŎŀǾƛǘŞǎ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜǎ Ł ŎŜƭƭŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ όǊƻŎƘŜǊǎΣ ŀǊōǊŜǎΣ ƎǊƻǘǘŜǎύ ƛƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ό/Φ /Φ 
±ƻƛƎǘ Ŝǘ ŀƭΣ нлмс Τ .ƛƘŀǊƛΣ нллп Τ !ƎƴŜƭƭƛ tΦΣ wǳǎǎƻ 5ΦΣ aŀǊǘƛƴƻƭƛ aΦ ό9ŘǎύΣ нлмлύΦ [Ŝǎ ŎŀǾƛǘŞǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ ȅ 
ǎƻƴǘ ǎŞŎǳǊƛǎŞŜǎΣ Ł ƭΩŀōǊƛ ŘŜǎ ƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜǎ Ŝǘ ŎƘŀǳŘŜǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ƛŘŞŀƭŜǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ 
ƳƛǎŜ ōŀǎΦ [Ŝǎ ƧǳǾŞƴƛƭŜǎ ǎΩȅ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊŀƛŜƴǘ ŀƛƴǎƛ Ǉƭǳǎ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ό/ƻƴƛƭ [ŀǳǎŜƴ Ŝǘ ŀƭΣ нллрΣ /Φ /Φ ±ƻƛƎǘ 
Ŝǘ ŀƭΣ нлмс Τ .ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ 
 
 
[Ŝǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ ƎƞǘŜǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ 
ŀƛƴǎƛ ǘǊƻǳǾŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŜǳǊ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŎŀǊ ƛƭǎ ǇǊƻŦƛǘŜƴǘ ŘŜ 
ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜǎ ŦǊƻƛŘŜǎ Ŝǘ ƭŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƻǳ ƭŜ 
ǊŞŎƘŀǳŦŦŜƳŜƴǘ ǇŀǎǎƛŦ ŘŜǎ ƳǳǊǎ ŜȄǇƻǎŞǎ ŀǳ ǎƻƭŜƛƭ ό/Φ /Φ ±ƻƛƎǘ Ŝǘ ŀƭΣ нлмсύΦ Lƭ ǎŜƳōƭŜ ǉǳŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ 
ŎŜǎ ƎƞǘŜǎ ŘΩƘƛōŜǊƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŜ ǇƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ǎŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ Ǉƭǳǎ ŀǳ ƴƻǊŘ 
Ŝǘ ŘŜ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ƭŜǳǊ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŘŜ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ όƎŀƛƴǎ ŘŜ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜύ όΦ [Ŝǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƻƴǘ ŀƛƴǎƛ Ǉǳ 
ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ Řŀƴǎ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎΦ 
5Ŝ ƭŀ ƳşƳŜ ƳŀƴƛŝǊŜΣ ƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ǉǳ ǇǊƻŦƛǘŜǊ ŘŜ 
ƭΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ƘǳƳŀƛƴŜǎΦ 
tƻǳǊ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀȅŀƴǘ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ƭƻƴƎŞǾƛǘŞΣ ŎŜǎ ƎƞǘŜǎ ƻƴǘ ǇŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎ ƭΩŀǾŀƴǘŀƎŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ŘŜǎ 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜǎ όŎŜǊǘŀƛƴǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ŘŜǇǳƛǎ ŘŜǎ ŘŞŎŜƴƴƛŜǎύ Ŝǘ Ƴƻƛƴǎ ŜȄǇƻǎŞŜǎ ŀǳȄ 
ǇǊŞŘŀǘŜǳǊǎ ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ό!ƎƴŜƭƭƛ tΦΣ wǳǎǎƻ 5ΦΣ aŀǊǘƛƴƻƭƛ aΦ ό9ŘǎύΣ нлмлύΦ /ΩŜǎǘ ǇŀǊ 
ŜȄŜƳǇƭŜ ƭŜ Ŏŀǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ƻǴ ƛƭ ŜȄƛǎǘŜ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ǳƴŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ 
ŜǎǇŝŎŜǎ ŎŀǾŜǊƴƛŎƻƭŜǎ όΦ 
 
!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘǎ ŘŜ Ǉƭǳǎ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ǇŜǊǘǳǊōŞǎΣ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŘŜǎ 
Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘƻƛȄ Řƻƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŀǳƎƳŜƴǘŜ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭΩƻŦŦǊŜ Ŝƴ ƎƞǘŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŘƛƳƛƴǳŜ 
Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ 
ǎȅƭǾƛŎƻƭŜǎ ό.ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ [ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƴΩŜǎǘ 
ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ Ǉŀǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ƭƛŞŜ Ł ƭŀ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŎŀǾƛǘŞǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ ōŜŀǳŎƻǳǇ 
ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŘŜǾŜƴǳŜǎ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ǾƛŜǎ όǎŞǊƻǘƛƴŜǎΣ ƻǊŜƛƭƭŀǊŘǎΣ ǊƘƛƴƻƭƻǇƘŜǎύΦ ¦ƴŜ 
ŞǘǳŘŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ŦƻǊşǘ ǇǊƛƳŀƛǊŜ ŘŜ .ƛŀƭƻǿƛŜȊŀ όaŀȊǳǊǎƪŀ Ŝǘ wǳŎȊȅƴǎƪƛΣ нллуύ ŀ ǇŀǊ 
ŜȄŜƳǇƭŜ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳŜ ōƛŜƴ ǉǳŜ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŎƘƻƛǎƛǎǎŀƛŜƴǘ ǇǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ǎƛǘǳŞǎ Ł Ƴƻƛƴǎ ŘŜ 
млл Ƴ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ όŦƻǊşǘ ǇǊƛƳŀƛǊŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǊƛŎƘŜ Ŝƴ ŎŀǾƛǘŞǎύΣ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǎΩŞǘŀƛŜƴǘ 
ƛƴǎǘŀƭƭŞŜǎ Řŀƴǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎΦ 9ƴ IƻƴƎǊƛŜΣ .ƛƘŀǊƛ Ŝǘ .ŀƪƻǎ όнллмύ ƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƻōǎŜǊǾŞ ŎƘŜȊ ƭŀ 
bƻŎǘǳƭŜ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜǎ ŘŜƴǎƛǘŞǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ 
ǊŜƴŎƻƴǘǊŞŜǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŦƻǊşǘ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ŘŜ ƎƞǘŜǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΦ 
!ǳ Ŧƛƭ Řǳ ǘŜƳǇǎΣ ŎŜǎ ƎƞǘŜǎ ǎƻƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘŜǾŜƴǳǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ 
ŘŜ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ό.ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ aŀƛǎ ƭŜ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ Ŝǎǘ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǘǊŀƛƴ ŘŜ 
ǎϥƛƴǾŜǊǎŜǊ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ŀƴǘƘǊƻǇƻǇƘƛƭŜǎ ǎƻƴǘΣ Ł ƭŜǳǊ ǘƻǳǊΣ ƳŜƴŀŎŞŜǎ ό.ǊƛƎƎǎ tΦ нллпύ ǇŀǊ 
ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ǇŜǳ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǳǊ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Υ ŞŎƭŀƛǊŀƎŜ όǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ 
ƭǳŎƛŦǳƎŜǎύΣ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴǎΣ ƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜǘŎΦ ό.ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύ 
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2. vǳŜƭƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Κ 

{ƛ ƭŀ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΣ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŦǊŀƴœŀƛǎŜǎ ŘŜ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ 
ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎΦ /Ŝǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘƛǾƛǎŞŜǎ Ŝƴ ǉǳŀǘǊŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ό.ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ 
¢ǊǳǎǘΣ нлмнύ Υ 

- [Ŝǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ŜǎǇŀŎŜǎ όŦƛǎǎǳǊŜǎΣ ŘƛǎƧƻƛƴǘƻƛŜƳŜƴǘǎύ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ŝǘ ǉǳƛ 
ŎƘŜǊŎƘŜƴǘ Ł ǎŜ ŎŀŎƘŜǊ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ǇƛǇƛǎǘǊŜƭƭŜǎΣ ƭŜǎ ƳƻƭƻǎǎŜǎΣ ƭŜǎ ƴƻŎǘǳƭŜǎΦ 9ƭƭŜǎ ǊŀƳǇŜƴǘ ǾŜǊǎ ƭŜǳǊǎ 
ƎƞǘŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŀƴŦǊŀŎǘǳƻǎƛǘŞǎΣ ǎƻǳǾŜƴǘ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜǎ ǘŀƛƭƭŜǎΦ 

- [Ŝǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ŘŜǎ ŎƻƳōƭŜǎ ƭƛōǊŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀŎŎŞŘŜǊ Ł ƭŜǳǊǎ ƎƞǘŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŜƴǘǊŞŜǎ ŞǘǊƻƛǘŜǎ Ŝǘ 
ǉǳƛ ǎϥŀŎŎǊƻŎƘŜƴǘ ŀǳȄ ǎƻƭƛǾŜǎ ƻǳ ŀǳȄ ǇƻǳǘǊŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ DǊŀƴŘǎ ƳǳǊƛƴǎΦ 

- [Ŝǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǉǳƛ ŀŎŎŝŘŜƴǘ Ł ƭŜǳǊǎ ƎƞǘŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŜƴǘǊŞŜǎ ŞǘǊƻƛǘŜǎ Ƴŀƛǎ ǎŜ ŘƛǎǎƛƳǳƭŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
ƛǎƻƭŀǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ǎŞǊƻǘƛƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇƛǇƛǎǘǊŜƭƭŜǎΦ 

- 9ƴŦƛƴΣ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀȅŀƴǘ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ƭŀǊƎŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ǇƻǳǊ ŜƴǘǊŜǊ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ ƎƞǘŜ Ŝƴ 
Ǿƻƭŀƴǘ Ŝǘ ƻƴǘ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ƎǊŀƴŘŜǎ ŎƘŀǊǇŜƴǘŜǎ ŀǳȄǉǳŜƭƭŜǎ ŜƭƭŜǎ Ǿƻƴǘ ǎϥŀŎŎǊƻŎƘŜǊΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜǎ 
ǊƘƛƴƻƭƻǇƘŜǎΦ 

/ŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ŦǊŞǉǳŜƳƳŜƴǘ ƻōǎŜǊǾŞŜǎ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎΦ [Ŝǎ ǇƛǇƛǎǘǊŜƭƭŜǎΣ ƭŜǎ ǎŞǊƻǘƛƴŜǎΣ ƭŜ 
DǊŀƴŘ aǳǊƛƴΣ ƭŜǎ ƴƻŎǘǳƭŜǎΣ ƭŜǎ ǊƘƛƴƻƭƻǇƘŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǊŜƛƭƭŀǊŘǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞǎ ŀǾŜŎ 
ǇŀǊŦƻƛǎ ŘŜǎ ŜŦŦŜŎǘƛŦǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜ DǊŀƴŘ aǳǊƛƴ ό{ȊƻŘƻǊŀȅπtŀǊŀŘǳ CΦ Ŝǘ ŀƭΦΣ нллпύΦ 

 

3. vǳŜƭǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ƛƴŦƭǳŜƴœŀƴǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ 
ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ Řŀƴǎ ƭŜ ōŃǘƛ Κ 

 [Ŝǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜƴǘ ŀǾŀƴǘ ǘƻǳǘ Ł ŀŎŎŞŘŜǊ Ł ŘŜǎ ŜƴŘǊƻƛǘǎ ƻōǎŎǳǊǎ Ŝǘ ǘǊŀƴǉǳƛƭƭŜǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƳƛŎǊƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ όǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜΣ ƘȅƎǊƻƳŞǘǊƛŜΣ ƭǳƳƛƴƻǎƛǘŞ ΦΦΦύΦ {ƛ ŜƭƭŜǎ 
ŀŦŦŜŎǘƛƻƴƴŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƳōƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǎƻǳǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎΣ ŎƘŀǉǳŜ ŜǎǇŝŎŜ ŀ ǎŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ 
Ŝǘ ŜƭƭŜǎ ǳǘƛƭƛǎŜƴǘ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞ ŘŜ ǎƛǘŜǎΦ hƴ ƭŜǎ ǘǊƻǳǾŜ ŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ ŘŜǊǊƛŝǊŜ ƭŜǎ ǾƻƭŜǘǎ Ŝƴ ōƻƛǎ ƻǳ Řŀƴǎ 
ƭŜǎ Ŏŀƛǎǎƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭŜǘǎ ǊƻǳƭŀƴǘǎΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ƭƛƴǘŜŀǳȄΣ ŘŜǎ ƘǳƛǎǎŜǊƛŜǎΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŦƛǎǎǳǊŜǎ ŘŜǎ ŦŀœŀŘŜǎΣ 
ŘŜǊǊƛŝǊŜ ƭŜǎ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎ ƳǳǊŀǳȄΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǎǘƛŎŜǎ ŘŜǎ ŎƘŜƳƛƴŞŜǎΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ƨƻƛƴǘǎ ŘŜ ƳƻǊǘŀƛǎŜǎ ŎǊŜǳȄΣ 
ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ǊŜōƻǊŘǎ ŘŜ ǘƻƛǘΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǎƻǳǎ ǘǳƛƭŜǎ Χ ό.ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмн Τ [Φ !ǊǘƘǳǊ 
Ŝǘ aΦ [ŜƳŀƛǊŜΣ нллф Τ 9ǳǊƻōŀǘǎΣ нлмл Τ C/9bΣ {C9taΣ нлмрύ 

vǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ŀƴŎƛŜƴǎ ƻǳ ǊŞŎŜƴǘǎΣ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ όŞƎƭƛǎŜΣ 
ŎƘŃǘŜŀǳΣ Ƴŀƛǎƻƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜΣ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜǎ Ł н ƻǳ о ŞǘŀƎŜǎΣ ƛƳƳŜǳōƭŜǎ Χύ 
ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ŘŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎΦ 
 [ΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩŜȄŎŜƭƭŜƴǘǎ ƎƞǘŜǎ όŎƻǊƴƛŎƘŜǎΣ 
ŀŎǊƻǘŝǊŜǎΣ Ƨƻƛƴǘǎ ŘŜ Řƛƭŀǘŀǘƛƻƴύ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ƳşƳŜ ǎΩƛƭǎ ǊŞŀƎƛǎǎŜƴǘ ǾƛǘŜ ŀǳȄ 
ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ ǇŜǳ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ Ł ƭΩƘƛōŜǊƴŀǘƛƻƴΦ 

 
Les gîtes des espèces nécessitant de larges espaces intérieurs sont moins 
ŦǊŞǉǳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ǊŞŎŜƴǘ ό!ƎƴŜƭƭƛ tΦΣ wǳǎǎƻ 5ΦΣ aŀǊǘƛƴƻƭƛ aΦ ό9ŘǎύΣ 
2010) et les immeubles. 

 
(Sources : © CPEPESC Lorraine) 
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(Sources : © www.bats.org.uk)  

tƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƧƻǳŜƴǘ ǳƴ ǊƾƭŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƎƞǘŜ ǇŀǊ 
ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ Υ 
¶ [ŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǾƛǘŞǎ Řǳ ōŃǘƛ όΦ 9ƴ ŞǘŞΣ ƭŜǎ ƻǇǘƛƳǳƳǎ 
ŘŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ǾŀǊƛŜƴǘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ό/ŦΦ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘύΣ Ƴŀƛǎ 
ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŦŜƳŜƭƭŜǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜƴǘ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ŎƘŀǳŘǎ ό9ƴǘǿƛǎǘƭŜ 
!Φ/Φ Ŝǘ ŀƭΣ мффтΣ 5W bŜǳōŀǳƳ Ŝǘ ŀƭΣ нллтύ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎΣ ŎƻƳǇǊƛǎŜǎ ŜƴǘǊŜ нр Ŝǘ плϲ/ Ŝƴ 
ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ όƭŜǎ ƳŃƭŜǎ ƻŎŎǳǇŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ǾŀǊƛŞǎ ŀǳȄ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Ƴƻƛƴǎ 
ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǾƛǾŜƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƛǎƻƭŞǎ ƻǳ Ŝƴ ǇŜǘƛǘǎ ƎǊƻǳǇŜǎύ ό9ǳǊƻōŀǘǎΣ нлмлύΦ /Ŝǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ 
ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ŀǎǎŜȊ ŞƭŜǾŞŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ƻƴǘ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳŜ ŎƘŜȊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǳƴŜ 
ǾŀǊƛŀǘƛƻƴ ŘŜ мΦр ϲ/ ǇŜǳǘ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜǊ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘΩǳƴ ƎƞǘŜ ό.ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ 9ƴ ƘƛǾŜǊΣ ƭŜǎ 
ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ Ǉƭǳǎ ŦǊƻƛŘŜǎΣ Ƴŀƛǎ ǎǳǊǘƻǳǘ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǎǘŀōƭŜǎ ŜƴǘǊŜ л Ŝǘ с ϲ/ όс Ł млϲ/ 
ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǊƘƛƴƻƭƻǇƘŜǎύ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŜƴǘǊŜƴǘ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ Ŝƴ ƭŞǘƘŀǊƎƛŜ ŀŦƛƴ 
ŘΩŞŎƻƴƻƳƛǎŜǊ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΦ 

¶ [ΩƘȅƎǊƻƳŞǘǊƛŜ Υ 9ƴ ƘƛǾŜǊΣ ǎƛ ƭŜ ǘŀǳȄ ŘΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ǾŀǊƛŜ ŘŜ тл҈ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ƴƻƴ ŎŀǾŜǊƴƛŎƻƭŜǎ 
όǇƛǇƛǎǘǊŜƭƭŜǎΣ ǎŞǊƻǘƛƴŜǎΣ ƴƻŎǘǳƭŜǎύΣ Ł млл҈ ǇƻǳǊ ŎŜƭƭŜǎ ǉǳƛ ƭŜ ǎƻƴǘ όaȅƻǘƛǎΣ wƘƛƴƻƭƻǇƘŜǎύΣ Ŝƴ ŞǘŞΣ ƭŀ 
ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǇǊŞŦŝǊŜƴǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ǎŜŎǎΦ 

¶ [ŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ Υ {ƛ ƭŜǎ ƎƞǘŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀŞǊŞǎΣ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ƴΩŀǇǇǊŞŎƛŜƴǘ Ǉŀǎ Řǳ ǘƻǳǘ ƭŜǎ 
ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŀƛǊ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ƭƛŜǳ ŘŜ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴΦ [Ŝ ƴƻƳōǊŜΣ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ 
ŘŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘΩǳƴ ƎƞǘŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŜǎǇŝŎŜΦ 

¶ [ΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ Υ [Ŝǎ ƎƞǘŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩŞǘŞΣ ǎƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƻǊƛŜƴǘŞǎ ǎǳŘ ǎǳŘπƻǳŜǎǘ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƻǳŜǎǘ 
ǇƻǳǊ ǇǊƻŦƛǘŜǊ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ Řǳ ǊŀȅƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƭŀƛǊŜ ό.ŀǘǎ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмн Τ tŀǾǿƻǎƪƛ 5ΦbΦ 
Ŝǘ [Ŝǿƛǎ {Φ9ΦΣ нллнύΦ [ΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ƛƴŦƭǳŜ ǎǳǊ ƭŜ ǊȅǘƘƳŜ ŘŜǎ ŦƭǳŎǘǳŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ǉǳƛ Řƻƛǘ 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘǊŜ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ŀǳ ǊȅǘƘƳŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎΦ tƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ǊŀƛǎƻƴΣ ƛƭ ǇŜǳǘ ŜȄƛǎǘŜǊ 
ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜǎ ŘŜ ǇǊŞŦŞǊŜƴŎŜǎ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ƎƞǘŜ ŜƴǘǊŜ ƭΩŞǘŞ Ŝǘ ƭΩƘƛǾŜǊ ό.ƛƘŀǊƛ Ŝǘ .ŀƪƻǎΣ нллм Τ 
wŜƎƛƻƴŀƭ !ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŦƻǊ bŀǘǳǊŜ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŀƴŘ {ǳǎǘŀƛƴŀōƭŜ 5ŜǾŜƭƻǇŜƳŜƴǘΣ нлмпύΦ 

¶ [ŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Υ 9ƭƭŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ό/Φ /Φ ±ƻƛƎǘ Ŝǘ ŀƭΣ 
нлмсύ Ŝǘ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ŜǎǇŝŎŜ όŎŦΦ ŎƘŀǇƛǘǊŜ оύΦ 9ƭƭŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ 
ǇŜǘƛǘŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŦƛǎǎǳǊƛŎƻƭŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǇŜǳ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎΣ Ƴŀƛǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 
Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǎǎŜȊ ƎǊŀƴŘ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǎŜ ǊŜƎǊƻǳǇŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƭƻƴƛŜ ŘŜ ƳŀǘŜǊƴƛǘŞ όŜƴǾƛǊƻƴ м 
Ƴчύ ό.ŀǘ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾƛŘŜǎ ǎƻǳǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎΣ ƭŜǎ 
ŘƻƴƴŞŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǊƘƛƴƻƭƻǇƘŜǎ ǉǳƛ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ Ł ƳƛƴƛƳŀ ŘŜ о Ȅ 
р Ȅ р Ƴ ό.ŀǘ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмн Τ aƛǘŎƘŜƭƭπWƻƴŜǎ !Φ WΦΣ нллпύΦ 
5Ŝ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǎƻǳǎ ǘƻƛǘǳǊŜ ŀǾŜŎ ŘŜ ǾŀǎǘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ Ǿƻƭ ƴƻƴ ƻōǎǘǊǳŞǎ 
Ŝǘ ƻŦŦǊŀƴǘ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŎŀŎƘŜǎ όŦƛǎǎǳǊŜǎΣ ƳƻǊǘŀƛǎŜǎΣ Χύ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ 
ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ŎŀǊ ƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ǳƴ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎΦ bƻǘƻƴǎ ǉǳŜ 
ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘΣ ƛƭ ŀ ƭΩŀǾŀƴǘŀƎŜ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŀ ŘŞǇŜǊŘƛǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ Ŝǘ ǘŀƳǇƻƴƴŜ 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ŘŜ ƧƻǳǊΦ 

¶ La présence de caches : Il est évidŜƴǘ ǉǳŜ Ǉƭǳǎ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ŎŀŎƘŜǎ Ŝǎǘ ŦƻǊǘŜΣ Ǉƭǳǎ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ 
est importante. La présence de bardage bois (toiture, façade), de fissures, de mortaises, de poutres 
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ƳƛǘƻȅŜƴƴŜǎ ŘŞŎƻƭƭŞŜǎ ŘŜ нлƳƳΣ ŘŜ ǾƻƭŜǘǎ ǎƻƴǘ ŀǳǘŀƴǘ ŘŜ ǎƛǘŜǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎƻƴǘ Ŧavorables. 
Les bâtiments avec des structures complexes offrent ainsi un potentiel important de combinaisons 
possibles de gîtes. 

¶ La taille des entrées : ¦ƴ ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŀƴǘƘǊƻǇƻǇƘƛƭŜǎ ǇǊƻŦƛǘŜƴǘ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŞǘǊƻƛǘǎ ǎƻǳǎ 
les toits où ils sont capableǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊƛǊ Ŝǘ ŘŜ ǊŀƳǇŜǊ ǇƻǳǊ ŀŎŎŞŘŜǊ ŀǳȄ ŜǎǇŀŎŜǎ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊǎ (sérotines, 
Grands murins)Φ όмр Ł нл ƳƳ Ȅ нл Ł рл ƳƳύΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ όRhinolophes) exigent par contre des 
ouvertures assez larges pour entrer en volant (Mitchell-Jones A. J., 2004). Certaines espèces sont 
également plus généralistes (pipistrelles) (cf. chapitre 3) (C. C. Voigt et al, 2016 ; Bat Conservation 
Trust, 2012) 

¶ La hauteur : Les chauves-souris préfèrent généralement les 
gîtes situés en hauteur (> 5m) (Regional Association for Nature 
Conservation and Sustainable Developement, 2014 ; Bats 
Conservation Trust, 2012 ; Pavwoski D.N. et Lewis S.E., 2002) 
sans différence entre les saisons. Il semble, en tout cas pour 
certaines espèces, que la hauteur des gîtes en milieu bâti 
corresponde ŀǳȄ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ dans le milieu naturel 
(Bihari, 2004). 

¶ [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Řǳ ōŃǘƛ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƧƻǳŜƴǘ ǳƴ ǊƾƭŜ ǇǊŞǇƻƴŘŞǊŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ 
Ŝǘ ƳƛŎǊƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ό!ƎƴŜƭƭƛ tΦΣ wǳǎǎƻ 5ΦΣ aŀǊǘƛƴƻƭƛ aΦ ό9ŘǎύΣ нлмлύΦ [ŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ǎΩŞŎƘŀǇǇŀƴǘ 
ŘŜǎ ƳǳǊǎ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊǎ ƴƻƴ ƛǎƻƭŞǎ ǇŜǳǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ŘŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ŘŜ ƎƞǘŜǎ 
ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ł ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ό.ƛƘŀǊƛ Ŝǘ .ŀƪƻǎΣ нллмύ ŎƻƳƳŜ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜ 
ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘ όŜȄ Υ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ōƻƛǎ ǎƻǳǎ ǘƻƛǘǳǊŜύ ǇŜǳǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŎƘǳǘŜǎ ŘŜǎ 
ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ ό.ŀǘ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǇŜǳǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 
ƛƴŦƭǳŜƴŎŜǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ Řǳ ǎƛǘŜΦ 5Ŝǎ ǘƻƛǘǎ Ŝƴ ŦŜǊ ƻǳ Ŝƴ ǘǳƛƭŜ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ Ŝƴ ŀǊŘƻƛǎŜ Ǿƻƴǘ ŀƎƛǊ 
ŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƛƴǘǊƛƴǎŝǉǳŜǎ Řǳ ǎƛǘŜΦ 5ǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ƧƻǳǊǎ ŜƴǎƻƭŜƛƭƭŞǎΣ ƭŜǎ ŀǊŘƻƛǎŜǎ 
ƴƻƛǊŜǎΣ ƻǳ ƭŜǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘŜ ȊƛƴŎ Ǿƻƴǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎΦ 5Ŝ ƭŀ ƳşƳŜ 
ŦŀœƻƴΣ ƭŜǎ ƳǳǊǎ Ŝƴ ǇƛŜǊǊŜ ƻǳ Ŝƴ ōǊƛǉǳŜ ǊŞŀƎƛǎǎŜƴǘ ŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜǎ 
ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎΦ 

¶ [Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ƻǳ ŘŜ ƳƛŎǊƻǎƛǘŜǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ Ł ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ Ŝǎǘ 
ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǳƴ ŦŀŎǘŜǳǊ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜΦ 9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ 
ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƳƛŎǊƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎΣ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ƻƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ 
ŘŜ ǎŜ ŘŞǇƭŀŎŜǊ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ȅ ǘǊƻǳǾŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ł ƭŜǳǊǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ 
ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ όŘŜ ƭŀ ŎŀǾŜ ŀǳ ƎǊŜƴƛŜǊύΦ [Ŝ ŘŜǎƛƎƴ Ŝǘ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ŘŜǎ 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜƴǘ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƎƞǘŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎΦ 

¶ [ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƎƞǘŜǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ǇŜǳǘ ǎΩŀǾŞǊŜǊ şǘǊŜ ǳƴ ŦŀŎǘŜǳǊ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘΩǳƴ 
ǎƛǘŜ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ǳƴŜ ŎƻƭƻƴƛŜ ǎǘŀōƭŜ όŜǘ ōƛŜƴ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ƻƴǘ ǳƴŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ 
ŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛŜ Řϥǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƎƞǘŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŜȄǇƭƻƛǘŀōƭŜ ǎǳǊ ƭŜǳǊ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ό/ƻƳƳΦ ǇŜǊǎΦ [Φ 
!ǊǘƘǳǊΣ нлмсύ 

¶ [ŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Υ ƛƭ ǎŜƳōƭŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǎƻƛŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŘƻƳƛƴŀƴǘŜ όƘŀǳǘŜύ 
ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ǾƻƛǎƛƴΦ 

¶ [Ŝ ŘŞǊŀƴƎŜƳŜƴǘ Υ ƛƭ ƧƻǳŜ ǳƴ ǊƾƭŜ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ƎƞǘŜ ƭǳƛπƳşƳŜ Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ ŦƻǊŎŞƳŜƴǘ Ŝƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ 
ǎƛǘŜǎ ŘŞǎŀŦŦŜŎǘŞǎ ƻǳ ǇŜǳ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞǎ όaƛǘŎƘŜƭƭπWƻƴŜǎ !Φ WΦΣ нллпύΦ Lƭ ǎŜƳōƭŜ 
ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ǉǳŜ ŎŜ ƴŜ ǎƻƛǘ Ǉŀǎ ǳƴ ŦŀŎǘŜǳǊ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀƴǘ όŎŀǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƻƭƻƴƛŜ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŞŎƻƭŜǎύ 
όŎƻƳƳΦ ǇŜǊǎΦ [Φ !ǊǘƘǳǊύΣ 

¶ [ΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Υ ƛƭ ǇŜǳǘ ƧƻǳŜǊ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘΩǳƴ ƎƞǘŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘŜ 
ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜ ƻǳ ǇƻǳǊ ōƻƛǊŜ όŎŦΦ ŎƘŀǇƛǘǊŜ тύ ό/Φ /Φ ±ƻƛƎǘ Ŝǘ ŀƭΣ нлмсύΦ  

ό
{
ƻ
ǳ
Ǌ
Ŏ
Ŝ
ǎ
 
Υ
 
5
Ω
ŀ
Ǉ
Ǌ
ŝ
ǎ
 
.
ŀ
ǘ
 

C
o
n
s
e

rv
a
tio

n
 T

ru
s
t, 2

0
1

2
- 

©
 w

w
w

.b
a
ts

.o
rg

.u
k)  

 



 
10 

 

Tableau 1 : Exigences des espèces de chiroptères susceptibles de fréquenter les bâtiments 

Espèce Exigence de gîte Entrée Lieux ŘΩŀŎŎǊƻŎƘŀƎŜ 
privilégiés 

Optimum de 
températures 

Période 
critique 

Taille 
des 
coloni
es 

Comportement hibernation 
dans les 
bâtiments 
(hors cave) 

Grand 
rhinolophe 

DǊŀƴŘǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǎŀƴǎ ŦƭǳȄ ŘΩŀƛǊΦ 
Espèce lucifuge 

Dégagées 
permettant 
une 
pénétration 
en vol (40x30 
cm) voire plus 
étroit 

Solives charpentes 25-30°C. 
Lorsque la 
T°>40°C ou 
<10°C ils se 
déplacent vers 
des endroits 
plus frais ou 
chauds 

Avril à août 50-
200 
(peut 
être 
>600) 

 Inhabituel 

Petit 
rhinolophe 

5ŀƴǎ ƭŜǎ ƎǊŜƴƛŜǊǎ ƻǳ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 
de grands espaces avec peu ou 
ǎŀƴǎ ŦƭǳȄ ŘΩŀƛǊΦ Espèce lucifuge 

Dégagées et 
de gde taille 
(20 x 30 cm) 

Solives charpentes Entre 26 et 
30°C. 
Si >30-34°C les 
animaux se 
déplacent 

Mai à août 30-70 
(peut 
être 
>400) 

Très mobile au 
sein du bâtiment 
notamment en 
fonction des 
conditions 
thermique 

Régulière en 
caves 
 

Murin à 
moustaches 

Gîtes se trouvant sur la surface 
extérieure des bâtiments, à 
ƭΩintérieur des espaces sous toit, 
derrière les volets, décollement 
du crépi 

Façade sud, 
sud-ouest ou 
Sud-est 
Entre 3 et 9 m 

Presque exclusivement 
dans anfractuosités des 
bâtiments. 
 

30 à 35 ° C 
mais assez 
tolérante. 
Supporte 
T°>40°C 

Mai à août 
parfois 
octobre 

30-
200 

Utilise plusieurs 
gîtes dans la 
saison parfois 
dans le même 
bâtiment 

Inhabituelle 

Murin à 
oreilles 
échancrées 

Utilise les grands espaces 
(greniers) accessibles en vol. 
Utilise des lieux modérément 
chauds, parfois relativement 
éclairés 

 Les petites colonies (<40 
ind) se regroupent 
parfois dans les larges 
mortaises alors que les 
grands groupes se 
pendent aux poutres et 
planches 

Gîte 
modérément 
chaud avec de 
faibles 
amplitudes 
thermiques 
25-30°C  
Reste 
rarement des 
gîtes 
atteignant des 
T°>30°C 

Mai à août 
parfois 
octobre 

 Les colonies 
peuvent se 
répartir dans 
plusieurs lieux de 
suspension 

 

Murin de 
Natterer 

Dans les espaces accessibles en 
rampant (combles) rarement 
derrière les volets ou les 
éléments de parois extérieurs 
(sauf les mâles) 

Se glissent à 
travers de 
petites 
ouvertures 
Non éclairée 

De préférence dans les 
creux (ourdi et parpaing) 

Probablement 
entre 30 à 
33°C mais 
peuvent 
supporter des 
¢ϲ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ 
de 39°C 

Entre avril et 
août 
(septembre) 

20-
50+ 

Ont une activité 
importante à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ōŃǘƛ 
(vol à proximité 
des fissures) 

Inhabituel 

Petit et grand 
murin 

Espace sombre spacieux 
(combles) offrant un large 
éventail de lieux de suspension 
en charpentes (ex fissures) avec 
des T° variables 

Accède en vol 
ou en 
rampant 
Fenêtre 
ouverte, 
entre les 
tuiles 
(faîtières), 
espace de 
toit, arase de 
mur. 
Non éclairée 

Typiquement dans les 
zones de crête (+ chaud), 
généralement suspendu 
et parfois mais rarement 
dans les trous et les 
fissures de bois et de 
briques 

Entre 25 et 
33°C 

5ΩŀǾǊƛƭ à août 
Octobre 

20 à 
2000 

Change de lieu de 
suspension 
quand les T° 
augmentent ou 
diminuent 

 

Noctules 
(Sauf N. 
Leisler cf. ci-
dessous) 

Rarement dans les maisons. 
Semblent apprécier les creux et 
les crevasses des immeubles 
bâtiments préfabriqués 
Espace de 2 à 4 cm sur 30 cm de 
profondeur 
 

 Dans les fissures, sous les 
corniches, les acrotères, 
les panneaux en bois, les 
blocks de bétons creux, 
les caissons de volets, les 
crevasses, les faux 
plafonds. 

En été environ 
30°C. Des T° 
>35°C ont été 
observées. 
En hiver de 0 à 
10°C 
 

Octobre à 
mars pour 
les hivernant 
Toute 
l'année en 
fonction des 
gîtes 

15-
200 

Utilise souvent 
plusieurs gîtes à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ 
même bâti ou 
dans les 100 m en 
fonction de la T° 

Parfois 
En hiver ils se 
déplacent qd 
les T°>15°C. 
Peuvent 
survivrent à 
des périodes 
de gd froid 
(<0°C) 

Noctule de 
Leisler 

Parfois dans les 
fissures/anfractuosités des 
bâtiments 

 Parfois sous les 
charpentes 

     

Pipistrelles Espaces étroits Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ƻǳ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 
accessibles en rampant (fissures, 
trous, caissons de volets, 
décollement du crépi) 

A au moins 2 
m du sol. 
A partir de 1 
cm (voire 0.5 
cm) 
 

Dans les anfractuosités 
des bâtiments situées 
dans le revêtement des 
façades, des faux 
plafonds, revêtement de 
toits plats, sous le plâtre, 
derrière les volets, dans 
les fissures. 

Entre 27 et 
30°C (pour la 
pipistrelle 
commune) 

mai à août 
(octobre 
pour la 
pipistrelle de 
Kuhl) 

20-
200 

Change 
fréquemment de 
gîtes ou de lieux 
de gîte 

Oui dans les 
revêtements 
de façades, 
les fissures 

Sérotine 
commune 

Essentiellement dans les 
combles où les températures 
sont élevées, accessibles en 
rampant 

Le plus 
souvent au-
delà de 6m et 
rarement au-
dessus de 
15m 

Généralement bien 
cachée. Anfractuosités 
proches du faîtage ou 
des cheminées, volet 
roulant, toit sous les 
couches de laine 
isolante, également sous 
les tuiles. Elle utilise 
souvent différentes 
places dans différents 
gîtes (situés dans un 
rayon de 100m) 

Entre 28 et 
35 °C 
Jusqu'à 45°C 

Avril à août 15-
200 

 oui 

Oreillard 
roux 

Caves, celliers endroits plus frais 
que l'oreillard gris 

Ouverture de 
toit, fenêtre, 
écart entre le 
toit et le mur  
Taille mini de 
2x5cm  
Peut ramper 

Variable suivant la 
température. Dans les 
greniers : crevasses, les 
fissures dans la 
maçonnerie, faux 
plafonds, derrière les 
volets. 

Probablement 
entre 25 et 
30°C. Quitte le 
gîte au-dessus 
de 40°C 

Avril à mai et 
septembre à 
octobre 

10-20 
(peut 
être 
>100) 

 Hibernation 
possible sous 
les briques 
mais rare 

Oreillard gris Apprécie les grands greniers. Fissures 
Accède en 
rampant 

Nombreux lieux de 
ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 
même du gîte. 

20 à 30°C 
Evite les 
T°>30°C 

Avril à 
octobre 

  Inhabituel 
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Anfractuosité du mur, 
fenêtre de bois  

Barbastelle Utilise occasionnellement les 
bâtiments, linteaux de poutres.  

Entre 3 et 9 m 
Accède en 
rampant 

Quasi toujours collé aux 
bois (volet, linteaux, 
charpentes) 

Non connu Entre (avril) 
mai et août 

  Inhabituel 

Minioptère 
de 
Schreibers 

Parfois dans les combles des 
églises ou les clochers 

Nécessite de 
vastes 
entrées 

  Avril à août    

Molosse de 
Cestoni 

Souvent dans les espaces étroits 
en particulier des structures 
extérieures et principalement 
sur les étages supérieurs. Parfois 
les caissons de volets roulants. 
Accèdent en rampant 

 Corniches et acrotères      

Source : ŘΩŀǇǊŝǎ Reiter G. et Zahn A., 2006 

4. LƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπ
ǎƻǳǊƛǎ 

[ΩƛƴǘŞǊşǘ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ Ŝǎǘ ōƛŜƴ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭƛŞ Ł ǎŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΣ ŎϥŜǎǘπŁπŘƛǊŜ Ł ƭŀ 
ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ƳşƳŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŀǳȄ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ƳǳǊǎΣ ŘŜǎ ƘǳƛǎǎŜǊƛŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 
ǘƻƛǘǳǊŜΦ 

4.1. Les murs 

4.1.1. Les murs creux 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘŜ ŘŜǳȄ ǇŀǊƻƛǎ 
séparées par un vide (appelé coulisse). La 
paroi extérieure correspondante au parement 
ƧƻǳŜ ǳƴ ǊƾƭŜ ŘΩŞŎǊŀƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎ 
ōŀǘǘŀƴǘŜǎ Ƴŀƛǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŞǘŀƴŎƘŜΦ [ϥŜŀǳ Şǘŀƴǘ 
ǇŀǎǎŞŜ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǎΩŞǾŀŎǳŜ Ǉar 
la coulisse. La paroi intérieure enduite joue le 
rôle de barrière à l'air. La coulisse peut 
également être comblée totalement ou 
ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ŘŜ ƭΩƛǎƻƭŀƴǘΦ 

 
 

Ĕ Intérêt potentiel pour les chauves-souris (pipistrelles, noctules) : Si les accès à la coulisse sont 
possibles par exemple par le biais de fissures, alors les murs creux sont potentiellement très favorables 
Ł ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎ-souris ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ Ǉŀǎ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ŎƻƳōƭŞǎ ǇŀǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ.  

4.1.2. Murs pleins 

On distingue les murs traditionnels en moellons de 
pierres naturelles ou 
de briques et les murs monolithes récents constitués 
ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ ŎǳƛǘŜΣ Ŝƴ ōŞǘƻƴ ŎŜƭƭǳƭŀƛǊŜ ou en 
béton. [ŀ ŦŀŎŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ Ŝǎǘ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘŜ ŘΩǳƴ ŜƴŘǳƛǘΦ 

Ĕ Intérêt potentiel pour les chauves-souris : [ΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ƳǳǊǎ pleins est essentiellement lié à la 
présence de fissures dans les parois extérieures ou intérieures, de joints ou de zones de décollement 
ŘΩŜƴŘǳƛǘ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŀǳȄ ŎƘŀǳǾŜǎ-ǎƻǳǊƛǎ ŘŜ ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊΦ Ces anfractuosités peuvent également constituer 
ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜ ǾŜǊǎ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ǎƛǘǳŞǎ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǎƻǳs toiture. [ΩƛƴǘŞǊşǘ Ŝǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ 
fonction des ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǳǘƛƭƛǎŞǎΦ [Ŝǎ ƳǳǊǎ Ŝƴ ǇƛŜǊǊŜǎ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ŀƴŎƛŜƴǎύ ƻŦŦǊŜnt souvent 
Ǉƭǳǎ ŘŜ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ όŦƛǎǎǳǊŜǎύ ǉǳΩǳƴ ƳǳǊ ōŞǘƻƴΦ 

¶ Les murs à ossature 
- Mur à ossature bois 

(Sources : 5ΩŀǇǊŝǎ !ǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Ŝǘ /ƭƛƳŀǘ - Faculté d'architecture, 
d'ingénierie architecturale, d'urbanisme (LOCI) ς Université 
catholique de Louvain (Belgique). 

(Sources Cerema). 
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Le principe de l'ossature bois est de venir déposer sur une 
dalle béton une structure constituée de montants en bois 
verticaux maintenus entre deux pièces horizontales (lisses 
haute et basse) et renforcée par des entretoises 
perpendiculaires aux montants. L'ossature en bois est la 
version contemporaine de la technique du colombage.  
[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀǎǎǳǊŞŜ Ŝƴ Ǉƭŀœŀƴǘ ǳƴ ƛǎƻƭŀƴǘ ŜƴǘǊŜ les 
montants dŜ ƭΩossature. La paroi extérieure est constituée 
ŘΩǳƴ ōŀǊŘŀƎŜ ōƻƛǎΣ t±/Σ ŎƻƳǇƻǎƛǘŜΣ en ardoises Χ 

 
(Sources : Cerema) 

 
- Mur à ossature métallique : 
Les murs sont constituéǎ ŘΩǳƴŜ ŎƘŀǊǇŜƴǘŜ métallique fixée sur une dalle béton. Certaines 
structures accueillent des caissons métalliques horizontaux fixés aux colonnes en acier de la 
charpente. Le bardage extérieur vertical ainsi que les parois intérieures sont ensuite fixés 
ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ŎƘŀǊǇŜƴǘŜ ƻǳ ŀǳȄ ŎŀƛǎǎƻƴǎΦ [Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ŀǎǎǳǊŞŜ, par remplissage des 
caissons ou des vides entre les parois extérieures et intérieures Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ƳŀǘŞǊƛŀǳ ƛǎƻƭŀƴǘΦ Cette 
technique est le plus souvent réservée aux bâtiments industriels mais elle peut parfois être utilisée 
Řŀƴǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭ ƻǳ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜ όōǳǊŜŀǳȄ ƳƻŘǳƭŀƛǊŜǎύ.

 

Ĕ Intérêt potentiel pour les chauves-souris : Même si au regard des caractéristiques de ces 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǎŜƳōƭŜ ŀ ǇǊƛƻǊƛ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŦŀƛōƭŜ ŎŀǊ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜƳŜƴǘ 
ǇŜǳ ǘŀƳǇƻƴƴŞǎ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƳŞǘŀƭƭƛǉǳŜύ ƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ŘŜǎ 
ƳƛƭƛŜǳȄ ŎƘŀǳŘǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞǎ Ŝƴ ŞǘŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎΦ  5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇŜǳ 
ǇǊƻōŀōƭŜ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ Ł ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ Ŝƴ ƘƛǾŜǊΦ 
 
! ƭΩƛƳŀƎŜ ŘŜǎ ƳŜƳōǊŀƴŜǎ ǎƻǳǎ ǘƻƛǘǳǊŜ ƭŀ ǇƻǎŜ ŘΩǳƴŜ ƳŜƳōǊŀƴŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜ ǎƻǳǎ ƭŜ ōŀǊŘŀƎŜ ǇŜǳǘ 
également être néfaste à la présence de chauves-souris.  
 

¶ Le mur rideaux (ex vitré) 
Le mur-rideau est un mur de façade légère, qui 
assure la fermeture mais ne participe pas à la 
stabilité du bâtiment. Il est fixé sur la face 
externe de l'ossature porteuse du bâtiment (ou 
squelette). Il est formé d'éléments raccordés 
entre eux par des joints. 
Le mur rideau peut être dédoublé par une 
deuxième façade. La distance entre les deux 
parois est généralement comprise entre 
200 et 1 000 mm. On crée ainsi une lame 
d'air qui peut être utilisée de multiples 
façons selon le type de construction.  

(Sources : Cerema) 
 

Ĕ Intérêt potentiel pour les chauves-souris Υ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ Ŏƻƴƴǳ ŘŜ ŎŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǎŜ ǎƛǘǳŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ 
Ƨƻƛƴǘǎ ŜƴǘǊŜ ŎƘŀǉǳŜ ŞƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ŦŀœŀŘŜ Ƴŀƛǎ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳΩǳƴ ƳǳǊ ŘŞŘƻǳōƭŞ ǇǳƛǎǎŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 
ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎΦ 
La structure généralement en métal de chaque élément peut permettre de disposer de 
températures élevées en été qui soient favorables aux chiroptères.  

4.2. Les toitures 

Il existe globalement deux catégories de toitures : 
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4.2.1. Les toitures inclinées 

Sur les toitures inclinées, la couverture repose sur structure porteuse (charpente) métallique ou en 
bois. 
Pour les toitures inclinées, ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǎŜ ŦŜǊŀ ǎƻƛǘ ǇŀǊ ƭŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ 
soit dans le versant de la toiture (cf. chapitre 11). 
 

Ĕ Intérêt potentiel pour les chauves-souris : lΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ŎŜǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎ Ŝǎǘ potentiellement fort ǎƛ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 
sous toiture est accessible et libre (notamment quand la charpente est de type traditionnel). Il varie 
toutefois fortement en fonction du nombre de caches, du type de charpente (traditionnelle plus 
ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ŦŜǊƳŜǘǘŜǎ ŀƳŞǊƛŎŀƛƴŜǎύΣ Řǳ ǾƻƭǳƳŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜΣ ŘŜ ƭΩŜncombrement, de la présence 
ŘΩǳƴ ŞŎǊŀƴ ǎƻǳǎ ǘƻƛǘǳǊŜΣ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƳƛŎǊƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ Χ  

4.2.2. Les toitures plates 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ Ł Ǉŀƴ Ǉƭŀǘ ǳƴƛǉǳŜ ǊŜǇƻǎŀƴǘ ǎǳǊ ǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ǎǳǇǇƻǊǘ όƻƴ ƴŜ ǇŀǊƭŜ Ǉŀǎ ŘŜ ŎƘŀǊǇŜƴǘŜύ 
en maçonnerie (dalle béton), bois ou métallique. 
[ŀ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ǳƴ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ǇƻǳǊ ŜƳǇşŎƘŜǊ ƭŀ ǇŞƴŞǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŀ 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΣ ǳƴ ŞŎǊŀƴ ǇŀǊŜ ǾŀǇŜǳǊ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇǊƻǘŞƎŜǊ ƭΩƛǎƻƭŀƴǘ ŦŀŎŜ Ł ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ŀƳōƛŀƴǘŜ Ŝǘ ǳƴ ƛǎƻƭŀƴǘ 
thermique.  
On distingue les toitures chaudes (ƭΩƛǎƻƭŀƴǘ Ŝǎǘ ǇǊƛǎ Ŝƴ ǎŀƴŘǿƛŎƘ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǇŀǊŜ-vapeur en dessous et une 
membrane au-dessus) et les toitures inversées lorsque l'on pose l'isolant au-dessus d'une toiture 
existante 

Ĕ Intérêt potentiel pour les chauves-souris Υ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǇŀǊŜ-vapeur continu 
Ŝǘ ƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩşǘǊŜ ŞǘŀƴŎƘŜ ŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŀƛǊ ƭŀƛǎǎŜƴǘ ǇŜǳ ŘŜ ŎƘŀƴŎŜǎ ŀǳȄ ŎƘŀǳǾŜǎ-souris de 
ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊΦ [ΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ǘƻƛǘ ǇƭŀǘΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΣ ƴΩŜȄŎƭǳǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ Ǉŀǎ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 
ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ζ techniques » vides entre le toit et les étages habités qui soient favorables aux chiroptères 
La présence de corniches peut par ailleurs constituer des habitats très favorables pour les chauves-
souris. 

5. vǳŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ǎŜƴǎƛōƭŜ Κ 

Les chauves-ǎƻǳǊƛǎ ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ [ΩŞǘŞ Ŝǘ ƭΩƘƛǾŜǊ ǎƻƴǘ 
néanmoins les périodes potentiellement les plus sensibles car les jeunes sont non volants en été et les 
ŀŘǳƭǘŜǎ Ŝƴ ƘƛōŜǊƴŀǘƛƻƴ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ǎΩŜƴŦuir rapidement de leur gîte ni souvent d'en 
trouver un autre de substitution (Mitchell-Jones A. J. et McLeish A. P., 2004).  
La période optimale pour faire des travaux est fonction de l'utilisation saisonnière du gîte par les 
chauves-souris, les travaux devant être fait à contretemps de l'occupation. 

6. [ΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ ƧƻǳŜπǘπƛƭ ǳƴ ǊƾƭŜ Κ 

[ΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŀǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇŜǳǘ ƧƻǳŜǊ ǳƴ ǊƾƭŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎΦ 
[ΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ όǊƛǾƛŝǊŜΣ ōƻƛǎŜƳŜƴǘύ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻǊǊƛŘƻǊǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ 
ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ƎƞǘŜǎ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǇƻǎƛǘƛŦǎ Ł ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ό!Φ/Φ 
9ƴǘǿƛǎŎƘǘƭŜ Ŝǘ ŀƭΣ мффт Τ .ŀǘ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ Lƭ ŀǇǇŀǊŀƞǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ǉǳŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ 
ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƴŜ ǎƻƛǘ Ǉŀǎ ǳƴŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ Ł ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 
ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ό.ƛƘŀǊƛ Ŝǘ .ŀǊƪƻǎΣ нллмύΦ 
Lƭ ǎŜƳōƭŜ ǇŀǊ ŎƻƴǘǊŜ Şǘŀōƭƛ ǉǳŜ ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǳǊōŀƛƴ ǊŞŘǳƛǊŀƛǘ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎΣ ǾƻƛǊŜ 
ŎƘŀǎǎŜǊŀƛǘ ƭŜǎ ŎƻƭƻƴƛŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜǎ ŜƴǘǊŞŜǎ ŘŜ ƎƞǘŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ǎƻƴǘ ŞŎƭŀƛǊŞŜǎ ό/Φ /Φ ±ƻƛƎǘ Ŝǘ 
ŀƭΣ нлмс Τ .ŀǘ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ¢ǊǳǎǘΣ нлмнύΦ 
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Lƭ ǎŜƳōƭŜ ǇŀǊ ŎƻƴǘǊŜ Şǘŀōƭƛ ǉǳŜ ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǳǊōŀƛƴ ǊŞŘǳƛǊŀƛǘ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ, voire 
chasserait les colonies, notamment lorsque les entrées de gîtes potentiels sont éclairées (C. C. Voigt et 
al, 2016 ; Bat Conservation Trust, 2012). 

7. [Ŝǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ƴŞƎŀǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 

[Ŝǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǉǳƛ ŎƻƘŀōƛǘŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƘǳƳŀƛƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ Řŀƴǎ ŘŜ ǊŀǊŜǎ Ŏŀǎ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜǊ ŘŜǎ 
ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ ǇŀǊ ƭŜǳǊ ōǊǳƛǘ ƻǳ ƭŜǳǊ ƻŘŜǳǊ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ŎƻƴŘǳƛǊŜ Ł ƭŜǳǊ ŜȄǇǳƭǎƛƻƴΣ ǾƻƛǊŜ ƭŜǳǊ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 
[Ŝǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ŘŜǎ ǇƛŝƎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǉǳƛ ȅ ǇŞƴŝǘǊŜƴǘ Ŝǘ ǎŜ 
Ŧƻƴǘ ŜƴŦŜǊƳŜǊ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ όǇƻǎŜ ŘŜ ƎǊƛƭƭŀƎŜΣ ǊŜƧƻƛƴǘƻƛŜƳŜƴǘΣ ƛǎƻƭŀǘƛƻƴ Χύ ƻǳ 
ǎƻƴǘ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ŘŞǘǊǳƛǘŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴΦ 9ƴŦƛƴΣ ƴƻǘƻƴǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 
ǉǳΩŜƴ Şǘŀƴǘ ŦǊŞǉǳŜƳƳŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƴǘŀŎǘ ŘŜ ōƻƛǎ ǘǊŀƛǘŞΣ ƭŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƛƴŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǎΩƛƴǘƻȄƛǉǳŜǊ 
ό/Φ /Φ ±ƻƛƎǘ Ŝǘ ŀƭΣ нлмсύΦ 

уΦ tǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜ ς ƎŜǎǘƛƻƴ ŀŎǘǳŜƭƭŜ ŘŜǎ 
ŎƻƴŦƭƛǘǎ  

8.1. Réglementation 

¢ƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǎƻƴǘ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ Ŝƴ CǊŀƴŎŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ [пмпπм Ŝǘ ǎǳƛǾŀƴǘ Řǳ 
/ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǊǊşǘŞǎ ǉǳƛ Ŝƴ ŘŞŎƻǳƭŜƴǘΦ [ΩŀǊǊşǘŞ ƳƛƴƛǎǘŞǊƛŜƭ Řǳ но ŀǾǊƛƭ нллт ŦƛȄŜ 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƭŜǳǊ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴΦ 
Les bâtiments accueillant des chiroptères constituent des habitats de reproduction ou des sites de 
repos nécessaires au bon accomplissement de leur cycle biologique. La perturbation, la destruction, 
ƭΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ou la dégradation intentionnelle de ces sites sont donc interdits, la réglementation ne 
distinguant pas le caractère « naturel η ƻǳ ƴƻƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ  

8.2. Gestion actuelle des conflits  

8.2.1. Au niveau des Directions R®gionales de lôEnvironnement, de 
lôAm®nagement et du Logement (DREAL) 

[Ŝǎ 5w9![ ǎŜƳōƭŜƴǘ ǘǊŝǎ ǇŜǳ ŎƻƴŦǊƻƴǘŞŜǎ ŀǳȄ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƎƞǘŜǎ ƭƛŞŜǎ Ł ŘŜǎ 
ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎΦ /ŜǘǘŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ 
ŘǳŜ Υ 

- ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ŦŀƛōƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ Ŏŀǎ ŘŜ ŎƻƴŦƭƛǘǎ Řƻƴǘ ƛƭ Ŝǎǘ Ŧŀƛǘ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜΣ 
- Ł ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎǘŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ƻǳ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ 
ŀǎǎƻŎƛŀǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴǎ ǎŀƴǎ ǉǳŜ ƭŜǎ 5w9![ Ŝƴ ǎƻƛŜƴǘ ƛƴŦƻǊƳŞŜǎΦ 

/Ŝ ƴΩŜǎǘ ǉǳΩŜƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƻƭƻƴƛŜǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ƻǳ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎǘŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ 
ǊŞƎƭŜǊ ǎŜǳƭǎ ƭŜ ŎƻƴŦƭƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ 5w9![ ǎƻƴǘ ƳƻōƛƭƛǎŞŜǎΦ    
 
/ŜǊǘŀƛƴŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ŎƘƛǊƻǇǘŞǊƻƭƻƎǳŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ǘƻǳƧƻǳǊǎ 
ǎŀǘƛǎŦŀƛǎŀƴǘŜǎ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΦ !ǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ 
ƳƛƴƛǎǘŞǊƛŜƭ Řǳ но ŀǾǊƛƭ нллтΣ ǉǳƛ ǇǊƻǘŝƎŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎΣ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ 
ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜ ōŃǘƛ ƘǳƳŀƛƴ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘŜ ƴǳƛǊŜ ŀǳȄ ƎƞǘŜǎ ǎƻƴǘΣ Ŝƴ ŜŦŦŜǘΣ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜǎΦ !ǳǎǎƛ ƳşƳŜ 
Ŝƴ Şǘŀƴǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ ŀǇǊŝǎ ŜȄŎƭǳǎƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ƻǳ ƘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄΣ ŎŜǎ 
ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜǎ ǎŀƴǎ ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜǎΦ hǊΣ ƛƭ ŀǊǊƛǾŜΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜǎ ŎƻƭƻƴƛŜǎ 
ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƴŞƎƻŎƛŞ Ŝǘ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ǉǳŜ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ǎƻƛŜƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǎŀƴǎ 
ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ǇǊŞŀƭŀōƭŜΦ [Ŝǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ǎŜ ƭƛƳƛǘŜƴǘ ŀƭƻǊǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŜȄŎƭǳǎƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜǎ 
ǎǇŞŎƛŀƭƛǎǘŜǎ ŘŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ŏŀǎ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜǎ όǎƻǳǾŜƴǘ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ ŘŞŎƻǳǾŜǊǘŜ ŦƻǊǘǳƛǘŜ ŀǳ 
ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄύΦ 



 
15 

 
9ƴ CǊŀƴŎƘŜπ/ƻƳǘŞΣ ŎƻƴǎŎƛŜƴǘ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜΣ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ tǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 9ŀǳȄΣ Řǳ 
tŀǘǊƛƳƻƛƴŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Řǳ {ƻǳǎπǎƻƭ Ŝǘ ŘŜǎ /ƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ ŘŜ CǊŀƴŎƘŜπ/ƻƳǘŞ ό/t9t9{/ύ ŀ Ƴƛǎ 
Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǾŀƭƛŘŞ ǇŀǊ ƭŜ /ƻƴǎŜƛƭ {ŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜ wŞƎƛƻƴŀƭ Řǳ tŀǘǊƛƳƻƛƴŜ bŀǘǳǊŜƭ 
ό/{wtbύ  Řŀƴǎ ǎŀ ζ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ƭΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƛǘŜǎ 
ŘŜ ǊŜǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ƻǳ ŘΩŀƛǊŜǎ ŘŜ ǊŜǇƻǎ η όŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻǳǾǊƛǊ ƭŜǳǊǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎκǎŀǳǾŜǘŀƎŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ 
ŘŜ ŎŀǇǘǳǊŜǎ ŘŜ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎύΦ 
5ŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ όǉǳƛ ƴΩŜǎǘ ǉǳΩǳƴ ŜȄŜƳǇƭŜύΣ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ Řǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜǎ ŎƻƭƻƴƛŜǎ Ŝǎǘ ƭŜ 
ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ł ǘƻǳǘŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ł ƎŀǊŘŜǊ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎΣ ƭŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭǎ ŀǳȄ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ 
Ŝǘκƻǳ ƭŀ ǇƻǎŜ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŀƴǘƛπǊŜǘƻǳǊ ŀǳ ƎƞǘŜ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜƴǘ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŎƛπŘŜǎǎƻǳǎΣ ǾŀƭƛŘŞ Ŝƴ 
/{wtbΣ Ŝǘ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ ƛƴŎǊƛƳƛƴŞŜ ƴŜ ǎƻƛǘ Ǉŀǎ 
ŀŦŦŜŎǘŞΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜΣ ǳƴŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [пммπн Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ŘŞǇƻǎŞŜΦ 
  

METHODOLOGIE PROPOSEE (avis CSRPN de Franche-Comté n°2009-05) 

1. Réduire les nuisances en proposant des aménagements et/ou conseils  Prioritaire sur les espèces menacées de la Liste Rouge franc-comtoise  

нΦ tǊƻǇƻǎŜǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ 
destruction, d'altération ou de dégradation du milieu particulier (sites de 
reproduction et aires de repos)  

Obligatoire pour les espèces menacées de la Liste Rouge franc-comtoise  

Conseillé pour les autres espèces (sous réserve de maintenir un état de 
conservation favorable en Franche-Comté)  

Les interventions de sauvetage dans le cadre de chantiers ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ƛƳǇƭƛǉǳŀƴǘ ǳƴ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ 
ƻǳ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ŀǳǘǊŜǎ ǉǳŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǎǎƛōƭŜs sous conditions que ces 
derniers aient déposé une demande de dérogation et aient reçu un avis favorable.  
 

8.2.2. Au niveau des Directions Départementales des Territoires (DDT) 

! ƭΩƛƳŀƎŜ ŘŜǎ 5w9![Σ ƭŜ ǇŜǳ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊǎ ƭŀƛǎǎŜƴǘ ŀǇǇŀǊŀƛǘǊŜ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŦŀƛōƭŜ 
de la part des services biodiversité des DDT sur ces thématiques précises. Si ponctuellement, elles 
peuvent être confrƻƴǘŞŜǎ Ł ŘŜǎ ŎƻƴŦƭƛǘǎΣ ƛƭ ƴŜ ǎŜƳōƭŜ Ǉŀǎ Ł ƴƻǘǊŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ǉǳΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ ŘŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ 
spécifiques qui permettent notamment de faire le lien entre les services étant de près ou de loin 
amenés à travailler sur les programmes de rénovation thermiques des bâtiments et les services chargés 
de biodiversité.  
 

8.2.3. Par le réseau associatif 

!ŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŦƭƛǘǎ ŘΩǳǎŀƎŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎ-souris et le public (collectivités, particuliers) sont 
essentiellement assurés par les spécialistes de protection des chauves-souris et notamment le service 
« SOS chauve-souris » qui est en lien avec la Société française pour l'étude et la protection des 
mammifères (SFEPM). Ce service reƎǊƻǳǇŜ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ǊŜǇƻǎŀƴǘ ǎǳǊ ǳƴ 
réseau de chiroptérologues bénévoles qui répond aux sollicitations concernant les chauves-souris pour 
pouvoir par exemple apporter des solutions aux problèmes de cohabitation, ou permettre aux animaux 
ƳŜƴŀŎŞǎ ŘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ǇƻǳǾƻƛǊ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƻǳ ŘΩǳƴ ǎŀǳǾŜǘŀƎŜ. 
Ce réseau est ainsi généralement contacté en premier lieu lors des confƭƛǘǎ ŘΩǳǎŀƎŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎ-
souris dans les bâtiments. Globalement, Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎΣ chacune des structures 
régionales ou départementales assure ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ рл Ł мрл ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ŎŜǘǘŜ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜ 
par an (varie notamment eƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛƻƴύ. Les interventions liées à des 
ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ Ǉƭǳǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ǉǳŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ Ŏŀǎ 
par an (généralement moins de 10) et parmi ces quelques interventions, les opérations concernant des 
ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ǎΩŀǾŝǊŜƴǘ ŜƴŎƻǊŜ Ǉƭǳǎ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜǎ ǾƻƛǊŜ ƛƴŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΦ  
aşƳŜ ǎƛ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜΣ ƛƭ ŀǇǇŀǊŀƞǘ ǉǳΩǳƴ ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜ ōŃǘƛ ǎŜ 
ŦŀǎǎŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ. LŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ estimé par certains propriétaires 
est cependant parfois reconsidéré par les associations qui souvent arrivent à décaler les travaux et 
ainsi éviter la destruction directe des individus.  
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Paradoxalement, bien que ces chauves-souris soient toutes protégées, les DREAL sont rarement mises 
au courant. Seuls les cas les plus problématiques sont ainsi communiqués (conflits, enjeux importants). 
Lƭ ǎŜƳōƭŜ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǘǊŝǎ ǊŀǊŜ ǉǳŜ ŎŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŦŀǎǎŜƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘŜ ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴΦ Un compte 
rendu annuel est cependant envoyé aux ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ǇŀǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ 
 
Si quelques associations se sont penchées spécifiquement ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΣ 
globalement cette thématique reste encore confidentielle et les contacts avec les bailleurs sociaux peu 
fréquents. Les associations ne sont toutefois pas contre un investissement spécifique, mais elles sont 
confrontées à des difficultés en termes de moyens financiers et humains et elles manquent souvent 
ŘΩŀǇǇǳƛǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊs ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜΦ 
 



 
17 

t!w¢L9 LL Υ 59{ 5LCCL/¦[¢9{ bh¦±9[[9{ 5!b{ [9 /!5w9 59 
[! w9bh±!¢Lhb 9b9wD9¢Lv¦9 

1. 9Ǿƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛŜǎ 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 

Les orientations issues du Grenelle de ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎŜ ǎƻƴǘ ǘǊŀŘǳƛǘŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴ 
ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ 
réglementation thermique, dite RT 2012. La RT dans les bâtiments existants vise également à se mettre 
en conformité avec les directives européennes et, en particulier, la directive Performance Énergétique 
des Bâtiments 
/ŜǘǘŜ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ǎǳƛǘŜ Ł ƭŀ w¢ нллрΣ Ŝǎǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŎŀƭŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ Řǳ ƭŀōŜƭ 
bâtiment basse consommation (BBC). ElƭŜ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
primaire des logements à 50kWh/m2.an en moyenne grâce à une conception bioclimatique et un bâti 
énergétiquement performant. Cette nouvelle réglementation fixe ainsi des exigences de performances 
thermiques minimales pour les équipements installés ou remplacés dans un bâtiment et s'applique 
notamment, pour ce qui concerne la problématique des chiroptères, Ł ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ƎƭƻōŀƭŜ Řǳ 
bâtiment. 
! ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴǎ όǇƛǎŎƛƴŜǎΣ ǇǊƻŎŞŘŞǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎ ΧύΣ ƭŀ w¢ нлмн ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 

ƴŜǳŦǎ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜǎ ƴŜǳǾŜǎ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƘŀǳŦŦŞǎ Ł Ҍ ŘŜ мнϲ/ ƻǳ ǊŜŦǊƻƛŘƛǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘŜǎ 

ƻŎŎǳǇŀƴǘǎΦ 

La réglementation thermique 2012 est avant tout une réglemenǘŀǘƛƻƴ ŘΩƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ŝǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜ : 

Des exigences de résultats :  
- lΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Řǳ ōŃǘƛ (Bbio) 
La réglementation exige une limitation simultanée du besoin en énergie pour les composantes liées 
à la conception du bâti (chauffage, refroidissement et éclairage), imposant ainsi son optimisation 
ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƳƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ Elle vise notamment à favoriser une 
ƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊƻƛǎ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜǎ (étanchéité du bâti, traitement des ponts 
ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎΣ Χύ et de la toiture et à valoriser : 
- la consommation énergétique du bâtiment (Cep) en terme de chauffage, de refroidissement, 
ŘΩŞŎƭŀƛǊage, de production d'eau chaude sanitaire et des auxiliaires. 
- lŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩŞǘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƴƻƴ ŎƭƛƳŀǘƛǎŞǎ (Tic) 
[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Şǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴ ōƻƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ confort en été sans avoir à recourir à un système actif 
de refroidissement. /ŜǘǘŜ ŜȄƛƎŜƴŎŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩŞǘŞ ƛƳǇƻǎŜ ǉǳŜ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ŀǘǘŜƛƴǘŜ 
dans le bâtiment soit inférieure à une température de référence au cours des 5 jours les plus chauds 
de lΩŀƴƴŞŜΦ 

5Ŝǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ Υ 

π ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜŎƻǳǾǊƛǊ ŀǳȄ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜǎ ƻǳ ŀŎŎƻƭŞŜǎΣ 

π ǎƻƛƎƴŜǊ ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ Ł ƭϥŀƛǊ Υ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŘŞǇŜǊŘƛǘƛƻƴǎΣ ƭŜ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ 

ƘŜǊƳŞǘƛǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ 

πǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ Ǉƻƴǘǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎΣ 

π ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜǎ ƛǎƻƭŀƴǘǎ Υ ƭŜǎ ǇŀǊƻƛǎ Řƻƴƴŀƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ Ł ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳŜ 

ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ōƛŜƴ ƛǎƻƭŞŜǎΣ 

π ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǎƻƭŀƛǊŜǎ Υ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ǎǳǊŎƘŀǳŦŦŜǎ Ŝƴ ŞǘŞΣ ƭŜǎ ŦŜƴşǘǊŜǎ ŘŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ 

ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ŞǉǳƛǇŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴǎ ǎƻƭŀƛǊŜǎ ƳƻōƛƭŜǎ όǾƻƭŜǘǎ ƻǳ ǎǘƻǊŜǎύΦ [Ŝǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ 

ŘŜ ŎŜǎ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴǎ ŘŞǇŜƴŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ ŘŜ ƭΩŀƭǘƛǘǳŘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀǳ ōǊǳƛǘΦ 

9ǘŎΦ 
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tŀǊŀƭƭŝƭŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƭƻƛ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ǾŜǊǘŜ Řǳ му ŀƻǶǘ нлмр ǾƛŜƴǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ 

ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ƛƴƛǘƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǾƛǎŜ Ł ŀŎŎŞƭŞǊŜǊ Ŝǘ ŀƳǇƭƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΦ [Ŝǎ 

ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƭƻƛ ŎƻƳǇǊŜƴƴŜƴǘ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎ Υ 

π ƭΩŀŎŎŞƭŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŀǾŜŎ ǳƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ рлл ллл 

ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ƭƻǳǊŘŜǎ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊ ŀƴΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇǊƛƻǊƛǘŞ ŀǳ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞŎŀǊƛǘŞ 

ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ όŀǊǘƛŎƭŜ оύΣ 

π ƭΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǇǊƛǾŞǎ ŞƴŜǊƎŞǘƛǾƻǊŜǎ όоол Y²Ƙύ ŘΩƛŎƛ нлнр ό!ǊǘƛŎƭŜ рύΣ 

π ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ł ŞƴŜǊƎƛŜ ǇƻǎƛǘƛǾŜ όōƻƴǳǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƛƭƛǘŞύΣ 

π ƭŀ ƎŞƴŞǊŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄƛƎŜƴŎŜ ŘŜ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǾŜƴǘŜǎ I[aΣ 

π ƭΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƭƻǊǎ 

ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ όǊŀǾŀƭŜƳŜƴǘǎΣ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜ Ŝǘ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ǊŜƴŘǊŜ 

ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ƘŀōƛǘŀōƭŜǎύΦ /ŜǘǘŜ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ мŜǊ ƧŀƴǾƛŜǊ нлмт Ŝǘ 

ŎƻƴŎŜǊƴŜ όǎŀǳŦ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴύ ƭŜǎ ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǳōƭƛŎǎ Ŝǘ ǇǊƛǾŞǎΣ ƭŜǎ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘŜǎΣ ƭŜǎ ƳŀƞǘǊŜǎ 

ŘΩǆǳǾǊŜΣ ƭŜǎ ōǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎΣ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎΣ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ ƭŜǎ ŀǊǘƛǎŀƴǎ ŜƴǘǊŜǇǊŜƴŀƴǘ ǳƴŜ 

ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ƭƻǳǊŘŜΦ  

 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řƻƛǘ ǘǊŝǎ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ŎƻƴŘǳƛǊŜ Řŀƴǎ ǳƴ ŀǾŜƴƛǊ ǇǊƻŎƘŜ Ł ǳƴŜ 

ŀŎŎŞƭŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ŝǘ Ł ǳƴŜ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ 

ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŝǘ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎŜ ŦŀƛǊŜ ŀǳ ŘŞǘǊƛƳŜƴǘ ŘŜǎ 

ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƘŀǳǾŜǎπǎƻǳǊƛǎ ǎƛ ƭŜǳǊ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΦ  

 

wŜƳŀǊǉǳŜǎ Υ ǎƛ Ŝƴ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ Řǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŜƴǘΣ Ŝƴ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴΣ 

ƛƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ŘŜ ƳƻȅŜƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ 

ƭΩ9ǘŀǘΦ  

2. 5Ŝǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŦŀǾƻǊƛǎŞǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŀƛŘŜǎ 
ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜǎ  

[ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜƳŜƴǘ ƛƴŎƛǘŀǘƛŦǎ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜǎ 
ŞŎƻƴƻƳƛŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ƴŜǳŦǎ ƻǳ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎΦ 
[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎŜǎ ŘŞƳŀǊŎƘŜǎ Ŝǎǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΣ 

ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŝǘ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǘǎΣ ƭΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǘǎΣ ƻǳ 

ŜƴŎƻǊŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΦ /ŜǘǘŜ ƛƴŎƛǘŀǘƛƻƴ ƧƻǳŜ ǳƴ ǊƾƭŜ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀŎŎŞƭŞǊŀǘŜǳǊ 

ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŜƴƎŜƴŘǊŀƴǘ ǇŀǊ ƭŀ ƳşƳŜ ǳƴŜ ŀŎŎŞƭŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ 

ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎΦ 

/ŜǘǘŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ όtw9Iύ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ 

ǇƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǊŞƴƻǾŜǊ рлл ллл ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊ ŀƴ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŀ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ 

ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ǾŜǊǘŜ ό¢9/±ύ όŎŦΦ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘύΦ 

/ŜǘǘŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘΩƛƴŎƛǘŀǘƛƻƴ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ ŘŜ ƭΩEtat ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ Ŝƴ 
fonction de la catégorie de logements : 

¶ pour les logements des propriétaires occupants ou des propriétaires bailleurs (possible 
également pour les syndics de copropriétés) lŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ǎΩŀǇǇǳƛŜ : 
- sur des aides financières de ƭΩ!ƎŜƴŎŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩIŀōƛǘŀǘ ό!ƴŀƘύ Ŝǘ ŘŜǎ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ 
ƭΩ9ǘŀǘ Ǿƛŀ ƭŜ CƻƴŘ ŘΩ!ƛŘŜ Ł ƭŀ wŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ¢ƘŜǊƳƛǉǳŜ όC!w¢ύ (ces deux dispositifs sont tous deux 
gérés par des services des Directions Départementales des Territoires). Ces aides sont 
ŎŀƭŎǳƭŞŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ Řǳ Ƴƻƴǘŀƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŞƭƛƎƛōƭŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƛŘŜǎ ŘŜ ƭΩ!ƴƘŀ sont 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŞŜǎ Ł ǳƴ ǘŀǳȄ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ Ǝŀƛƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΦ /Ŝǎ ŀƛŘŜǎ ǎƻƴǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ǇƭŀŦƻƴƴŞŜǎΣ 
elles sont fonction des ressources pour les propriétaires occupants et pour les propriétaires 
bailleurs et ŜƭƭŜǎ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƴǘ ŘΩǳƴ ŜƴŎŀŘǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƻȅŜǊǎ ; 
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- un éco-prêt à taux zéro pour la réalisation des travaux d'amélioration énergétique des 
ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ όƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜxtériŜǳǊΣ ƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜ Χύ ;  

- un taux de TVA réduit (5,5 %.) pour les travaux d'amélioration de la qualité énergétique des 
logements de plus de 2 ans ; 

- pƻǳǊ ƭŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ ƻŎŎǳǇŀƴǘǎ όҌ ǎȅƴŘƛŎŀǘ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞύΣ ǳƴ ŎǊŞŘƛǘ ŘΩƛƳǇƾǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ό/L¢9ύΦ [Ŝ ŎǊŞŘƛǘ ŘΩƛƳǇƾǘ Ŝǎǘ ŎŀƭŎǳƭŞ ǎǳǊ ƭŜ Ƴƻƴǘŀƴǘ ŘŜǎ ŘŞǇŜƴǎŜǎ ŞƭƛƎƛōƭŜǎΣ 
déduction faite des aides et subventions reçues par ailleurs.  

¶ pour les bailleurs sociaux 
Le principal dispositif incitatif destiné à financer les travaux de rénovation énergétique du parc social 
Ŝǎǘ ƭΩŞŎƻ-prêt logement social (éco-PLS), prêt à taux bonifié distribué par la Caisse des Dépôts et 
Consignations (après avis de la DDT sur la conformité des opérations). Le montant maximum du prêt 
pouvant être accordé au baillŜǳǊ ǎƻŎƛŀƭ Ŝǎǘ ŘŞŦƛƴƛ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ Řǳ Ǝŀƛƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ  
5ΩŀǳǘǊŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ŎŜ ǇǊŜƳƛŜǊ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ǇǊşǘ ŘŜ Iŀǳǘ ŘŜ ōƛƭŀƴ 
(correspondant à un prêt de très long terme qui permet de remplacer les fonds propres du bailleurs), 
le prêt à la réhabilitation ou encore le prêt de croissance verte (pour les collectivités territoriales). 
 
Des aides pour l'amélioration de l'efficacité énergétique des bâtiments peuvent par ailleurs également 
être accordées par les collectivités locales en complément des dispositifs nationaux (ex : ANAH). C'est 
par exemple le cas de la Région Pays d la Loire à ǘǊŀǾŜǊǎ Ϧƭϥ!ƛŘŜ wŞƎƛƻƴŀƭŜ ŀǳȄ ;ŎƻƴƻƳƛŜǎ ŘΩ;ƴŜǊƎƛŜ 
pour les Particuliers (AREEP sociale). Sont éligibles tous les particuliers propriétaires occupants ŘΩǳƴŜ 
maison individuelle, ayant réalisé un bilan thermique et énergétique et souhaitant réaliser des travaux 
ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ пл ҈ ŘŜ la performance énergétique globale de sa 
résidence principale (< 200 m² de surface habitable) située sur le territoire national). 
[ŀ ǎǳōǾŜƴǘƛƻƴ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ŀŎŎƻǊŘŞŜ ŀǳ Ǿǳ ŘΩǳƴ ōƻǳǉǳŜǘ ŘŜ travaux comportant au moins deux 
typologies de travaux parmi lesquels on trouve l'isolation de la toiture, isolation des sous-sols et 
ƭϥƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳǳǊǎ Řƻƴƴŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ  
 
5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŀǳŎǳƴŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ƴΩŜǎǘ ŦŀƛǘŜ Ł ƭŀ ǇǊƛǎŜ en compte de la biodiversité. 
.ƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ ŘŜ ǇǊŞƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎΣ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 
ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ǎƻƴǘ ŀƛƴǎƛ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ŘƛǎǎƻŎƛŞŜǎ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
faune. Le rôle des serviceǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Řŀƴǎ ŎŜǎ ŘŞƳŀǊŎƘŜǎ Ŝǎǘ ǇŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ŎŜƴǘǊŞ ǎǳǊ 
ƭŜ ǊƾƭŜ ŘŜ ŎƻƴǎŜƛƭǎ Ŝǘ ƭŀ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇƻǳǊ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘŜǎ ŀƛŘŜǎΦ 

3. ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ 

Dans une maison individuelle non isolée, 25 à 30 % de la chaleur s'échappe par le toit, et 20 à 25 % par 
les murs. Viennent ensuite la ventilation (15 à 20 %), les fenêtres (10 à 15 %), les sols (7 à 10 %) et les 
Ǉƻƴǘǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ όр Ł мл ҈ύΦ /ΩŜǎǘ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜ ŎŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜΣ ŎϥŜǎǘ-à-
dire ǎǳǊ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ŘƻƴŎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ǇƻǳǊ ŞŎƻƴƻƳƛǎŜǊ ŘŜ 
ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΦ Les opérations susceptibles ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƘŀǳǾŜǎ-souris concernent ainsi : 

3.1. [Ωƛsolation des murs  

[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ des murs est une opéraǘƛƻƴ ƛƴǘŞǊŜǎǎŀƴǘŜ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ǇƻǳǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ 
plusieurs approches peuvent être utilisées : 
 

¶ Isolation ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ 
Elle consiste à recouvrir (par collage ou fixation mécanique) les 
murs des façades de plaques de panneaux isolant (polystyrène, 
laine de roche) afin de couper la majorité des ponts thermiques. 
9ƭƭŜ ǇŜǳǘ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳer sur la plupart des supports (parpaing, 
brique, bois) et nécessite parfois au préalable des travaux de 
ragréage. 

 (Sources : © Bernard Suard - Terra) 
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Les panneaux ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ǇǊƻǘŞƎŞǎ ǇŀǊ ǳƴ ŜƴŘǳƛǘ ƻǳ ǳƴ ŘƻǳōƭŀƎŜ ǇŀǊ ǳƴ ōŀǊŘŀƎŜ 
(lames de bois, de composite, de lamellé collé, de PVC, de contre-plaqué, en fibre ciment, en 
pierres, en ardoises, métallique, en terre cuite) ou des panneaux de vêture (associe isolant + 
parement).  
 
¶ Isolation des murs dans leur épaisseur ou intégrée 
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Ře construction (ne pouvant pas être 
ǳǘƛƭƛǎŞŜ Ŝƴ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴύ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ 
mur en une seule opération de montage, c'est-à-dire que les 
éléments de construction du mur porteur et de son isolation ne 
Ŧƻƴǘ ǉǳΩǳƴ (ex : mur béton à coffrage et isolation intégrée) ou 
ǉǳŜ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ƛǎƻƭŀƴǘ Ł ƭǳƛ 
seul (ex : blocs en béton cellulaire, briques multi alvéolaires en 
terre cuite (mono mur)).  
tƻǳǊ ŜƴŎƻǊŜ Ǉƭǳǎ ŘΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǇǊƻŘǳƛǘs associent également ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 
isolant à un composant isolant supplémentaire (ex : briques mono mur ǊŜƳǇƭƛŜǎ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘύΦ  
 
¶ Lǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 
Elle consiste à ƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭΩƛǎƻƭŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŦŀŎŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜǎ ƳǳǊǎ 
des bâtiments (par collage, fixation sur ossature ou 
insufflation dans la cloison). /ΩŜǎǘ ŜƴŎƻǊŜ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǉǳƛ 
ǊŜǎǘŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŦǊŞǉǳŜƳƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭΩhabitat individuel et 
notamment en rénovation car ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ 
simple (travaux intérieurs, faible technicité, coût faible, 
ŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ) et elle ne modifie pas lΩŀǎǇŜŎǘ 
extérieur des façades.  

(Sources : ©Arnaud Bouissou ς Terra) 

3.2. Isolation de la toiture 

/ƻƳƳŜ ƭΩŀƛǊ ŎƘŀǳŘ ƳƻƴǘŜΣ ƛƭ ŀ ǘŜƴŘŀƴŎŜ Ł ǎΩŀŎŎǳƳǳƭŜǊ ŀǳ ǇƭŀŦƻƴŘΦ /Ŝ ŘŜǊƴƛŜǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ŀƛƴǎƛ ǳƴŜ 

ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ όŎƻƴǘŀŎǘ ŘƛǊŜŎǘ ƻǳ Ǿƛŀ ƭŜǎ ŎƻƳōƭŜǎύ ƻǴ ƭŜǎ 

ŘŞǇŜǊŘƛǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎΦ /ΩŜǎǘ ŘƻƴŎ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ǎǇŞŎƛŀƭŜƳŜƴǘ ǘǊŀƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ 

ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀǳǘŀƴǘ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǊŜƴǘŀōƭŜ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘϥƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘϥŞŎƻƴƻƳƛŜ 

ŘϥŞƴŜǊƎƛŜΦ 

tƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŜƴǘ ǇƻǳǊ ƛǎƻƭŜǊ ǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ Ŝǘ ŎŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ 

ǎƻǳƘŀƛǘŞŜΣ Řǳ ǘȅǇŜ ŘŜ ŎƘŀǊǇŜƴǘŜ όƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛǎŞŜ ƻǳ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜύΣ ŘŜ ǎƻƴ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 

ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ όǇƭŀƴŎƘŜǊ Ƙŀǳǘ ƻǳ ǎƻƭƛǾŜǎ Ŝǘ ǇƭŀŦƻƴŘ Υ 

 
¶ Isolation du plancher des combles perdus par la pose de rouleaux 

ou panneaux dΩƛǎƻƭŀƴǘ όƭŀƛƴŜ ŘŜ ǾŜǊǊŜΣ ƭŀƛƴŜ ŘŜ ǊƻŎƘŜ Χύ ; 
 

¶ Isolation par soufflage ou épandage 
Ce procédé consiste à disposer (mécaniquement par soufflage ou 
manuellement par épandage) ǳƴŜ ŎƻǳŎƘŜ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘ Ŝƴ ζ flocons » 
όŦƛōǊŜǎ ŘŜ ōƻƛǎΣ ƻǳŀǘŜ ŘŜ ŎŜƭƭǳƭƻǎŜΣ ƭŀƛƴŜ ŘŜ ǊƻŎƘŜ ΧύΦ /ŜǘǘŜ 
technique conduit à un remplissage parfait de tous les coins et 
interstices situés au niveau du plancher ; 
 
(Sources : ©Thierry Degen ς Terra) 
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¶ Isolation de la toiture par la pose de panneaux rigides (mousse 
synthétique ou en verre cellulaire) sur chevrons ou 
fermettes  όƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ) ; 

 
¶ 9ƴ ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŘŜǎ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƘŜǾǊƻƴǎ ƻǳ ƭŜǎ 

fermettes ; 

 

 

 

¶ Isolation de sous toiture avec un isolant mince : l'isolant mince est un 
isolant léger et de faible épaisseur, cƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴŜ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƻǳŎƘŜǎ 
ŘŜ ŦŜǳƛƭƭŜǎ ŘΩŀƭǳƳƛƴƛǳƳ ou de film plastique aluminisé. Les produits 
minces réfléchissants comprennent des couches intermédiaires de 
différentes naturesΥ ƳƻǳǎǎŜ ǎƻǳǇƭŜΣ ŦŜǳǘǊŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƴƛƳŀƭŜΣ ǾŞƎŞǘŀƭŜ 
ou de synthèse, polyéthylène à bulles etc. ; 

¶ Isolation sur les pannes (« éléments autoportants »)  
Les éléments de toiture autoportants préfabriqués en usine sont 
directement posés parallèlement à la pente de toiture, sur les pannes. 

 

Lors des travaux de reprise des toitures, un écran pare pluie souple de sous 
toiture est également ǎƻǳǾŜƴǘ ŀƧƻǳǘŞ ǎƻǳǎ ƭŜǎ ǘǳƛƭŜǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ 
membrane synthétique souple ou bitumineuse (feuille imprégnée de 
bitume), assurant la protection entre le matériau de couverture et la 
charpente.  
Cet écran a pour principaux objectifs de protéger les combles de la pluie ou 
des poussières et de cƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ 
thermique des isolants en protégeant ces derniers du balayage par le vent.  

 

4. Quelles sont les conséquences potentielles des travaux 
ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ sur les populations de chiroptères ? 

[ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ł ŦŀƛōƭŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ƳŜǘ ƭΩŀŎŎŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ 
étanches. Cette évolution à deux conséquences pour les chauves-souris (Bat Conservation Trust, 2012) 
ŎƻƳƳŜ ǇƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ comme les martinets. 5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ 
vont probablement offrir beaucoup moins de gîtes potentiels όŎŀǊ ƳƛŜǳȄ ƛǎƻƭŞŜǎΣ Ƴƻƛƴǎ ŘΩŀŎŎŝǎύ pour 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ Ŝǘ ŘŜǳȄƛŝƳŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 
existants va se traduire par une isolation thermique extérieure et intérieure renforcée se traduisant 
elle-ƳşƳŜ ǇŀǊ ƭŀ ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ŝǎpèces.  

Malgré une problématique connue et ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ de nombreux documents faisant référence aux 
ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǊŜǎǘŜƴǘ ǘǊŝǎ imprécises et les retours 
ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜs actuels ǘǊŝǎ ǇŜǳ ƴƻƳōǊŜǳȄΦ /Ŝǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜs concernent essentiellement les 
bâtiments à étages et, à quelques exceptions (Rénovation de la cité Paul Arène de Sisteron, tour à 
Noctules de Bar-le-Duc, château d'eau en Lorraine et dans le Cher), sont des références étrangères.  
L'essentiel des documents relatifs à la problématique des chiroptères dans les bâtiments concerne des 
ŎƻƴŦƭƛǘǎ ŘΩǳǎŀƎŜ Řŀƴǎ ŘŜǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ όŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇƛŝŎŜ ŀŎŎǳŜƛƭƭŀƴǘ ŘŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎύ 
ou des problèmes liés aux désagréments engendrés par la présence de chauves-souris (odeur, bruit). 

http://www.energieplus-lesite.be/index.php?id=10241#Polyurethane
http://www.energieplus-lesite.be/index.php?id=10241#Polyurethane
http://www.energieplus-lesite.be/index.php?id=10241#VerreCell
http://www.energieplus-lesite.be/index.php?id=10327
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Si les problématiques sont quelque peu différentes, la démarche est cependant globalement 
équivalente (précautions, interventions) et certaines solutions comparables (cf. chapitre suivant). 

[ΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ Ŝǎǘ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜs techniques utilisées (cf. 
chapitre précédent) et les plus performantes sont certainement les plus impactant pour les chauves-
souris.  

tƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳǳǊǎ, ŎΩŜǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭΩƛǎƻƭation ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ (ITE) ǉǳƛ ǎΩŀǾère réellement 
préjudiciable aux chiroptères. Parce qu'elle enveloppe le bâtiment sans rupture, l'isolation thermique 
par l'extérieur va soit enfermer les animaux soit supprimer toutes les anfractuosités initialement 
présentes et ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜǎ ŘŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ dans le bâtiment par la façade et les sous 
toitures. La suppression de ces accès peut être conduite dès les premiers travaux de ragréages 
ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ.  
L'isolation thermique par l'extérieur contribue à éviter les risques de fissuration et le décollement des 
enduits et donc la possibilité de créer ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ. Cette 
technique est utilisée aussi bien dans la rénovation que dans les constructions neuves. Dans ce 
ŘŜǳȄƛŝƳŜ ŎŀǎΣ ǎƛ ŜƭƭŜ ƴΩƛƳǇŀŎǘŜ Ǉŀǎ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎΣ ŜƭƭŜ ƭŜǳǊ ƭŀƛǎǎŜ ǇŜǳ ŘŜ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞs pour 
ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊΦ 
Il est cependant possible que les éléments de bardage parfois ajoutés permettent de constituer des 
ƭƛŜǳȄ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ à plus ou moins long terme (ex Υ ŜǎǇŀŎŜ ǾƛŘŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ōƻƛǎ Ŝǘ ƭΩƛǎƻƭŀƴǘΣ ŘŞŎƻƭƭŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ 
lattes de bois sur le long terme) pour les chiroptères mais aucune référence spécifique (ITE + bardage 
+ chauve-souris) ne nous a été communiquée. 

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƳōƭŜǎΣ ǳƴŜ ƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ peut potentiellement être 
compatible avec le maintien des chauves-souris car elle laisse normalement un volume accessible 
suffisant aux animaux et un accès libre pour leur passage. Cette possibilité nécessite cependant que 
les accès initiaux soient maintenus. Si cela ne pose à priori pas de soucis pour les ouvertures situées 
dans la toiture, dans certains cas ces accès sont malheureusement situés au niveau des points de 
jonction entre le toit et les murs porteurs, c'est-à-dire au même niveau ǉǳŜ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƭŀƴŎƘŜǊ 
empêchant ainsi la pénétration des chauves-ǎƻǳǊƛǎ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǎƻǳǎ ǘƻƛǘǳǊŜ.  
Si les espèces peuvent parfois réussir à accéder à cet espace ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ōŀƴŘŜǎ ƻǳ ǇŀƴƴŜŀǳȄ 
isolants, les accès sont rendus particulièrement difficiles à conserver lorsque ƭΩƻƴ utilise le procédé par 
soufflage ŎŀǊ ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ōƻǳŎƘŜǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ Ŝn formant au sol une couche 
ŞǇŀƛǎǎŜ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘ όdont les émanations de poussières sont également potentiellement défavorables 
aux chauves-souris) (Bat Conservation Trust, 2012).  

De la même manière, lΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭa toiture elle-même, quelle que soit la technique (panneaux 
ƛǎƻƭŀƴǘǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƘŜǾǊƻƴǎΣ ƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ǇŀƴƴŜǎ Χύ, se traduira par une fermeture de la quasi-totalité 
des accès (par la toiture voire ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ǇƭŀƴŎƘŜǊύ ƭŜ ōǳǘ Şǘŀƴǘ ŘΩƛǎƻƭŜǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ volume 
όƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘƻƛǘΣ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ƻǇǘƛƳŀƭŜΣ ŘŜǎŎŜƴŘǊŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ƧƻƴŎǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ 
maçonnerie)Φ /ŜǘǘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎΩŀǾŝǊŜ ŘƻƴŎ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ Ǉƭǳǎ ƴŞŦŀǎǘŜ ŀǳx populations de chauves-
souris, ƳşƳŜ ǎΩƛƭ ŀǊǊƛǾŜ ǉǳŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŀŎŎŝǎ ǎƻƛŜƴǘ ƛƴǾƻƭontairement maintenus (petits interstices entre 
ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘύ.  
Malheureusement, même lorsque des accès sont conservés, la fermeture de certaines ouvertures 
(utilisées ou non par les chauves-souris) si elle peut ne pas avoir ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŘƛǊŜŎǘΣ ǇŜǳǘ ǊŜǎǘŜǊ 
responsable de la modification des conditions de températures, de ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŘŞōƛǘ ŘΩŀƛǊ Ŝǘ ŀǾƻƛǊ 
indirectement des effets sur le maintien des chiroptères dans le bâtiment (Mitchell-Jones A. J., 2004). 
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Enfin, lors de la ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ membranes pare vapeur respirant est 
ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǇǊŞŦŞǊŞe aux ƳŜƳōǊŀƴŜǎ ōƛǘǳƳŜ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜǎ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ. Ces membranes ont deux 
désavantages pour les chauves-souris (Stacey Waring, 2010): 

- leur utilisation conduit à la fermeture des ouvertures dans 
la toiture, 
- elles constituent des pièges pour les chauves-souris dont 
les grƛŦŦŜǎ ŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ǇŀǊ ǎΩŜƴŎƘŜǾşǘǊŜǊ dans les filaments 
composants ces membranes. Accrochées à ces filaments très 
résistants, elles finissent par périr.  

Ce type de membranes est également utilisé en 
accompagnement du bardage bois de façade. 

Grand murin (Sources : CPEPESC Lorraine) 
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t!w¢L9 LLL Υ v¦9[{ 9[9a9b¢{ 59 w9thb{9 th¦w a9¢¢w9 9b 
/hI9w9b/9 [9{ th[L¢Lv¦9{ t¦.[Lv¦9{ Κ 

1. [Ŝǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ǊŞǇƻƴǎŜǎ ŀŎǘǳŜƭǎ 

[Ŝǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ǎǳǊ ŘŜǎ mesures spécifiques 
ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ 
bâtiments sont, comme déjà indiqué, très peu nombreux, 
issus de références étrangères et concernent le plus 
ǎƻǳǾŜƴǘ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ. ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ Řŀƴǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ 
individuel, sƛ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ł ŘŜǎ 
impacts bien spécifiques, la démarche et les réponses 
apportées à cette problématique sont semblables à celles 
employées ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜtien ou de 
réhabilitation.  

1.1. Etre en accord avec la législation sur les espèces protégées 

[ƻǊǎǉǳŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ 
ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŜ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ Řƻssier de dérogation (cf. chapitre 9).  
[ƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭΣ ǳƴŜ ǘŜƭƭŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ Ŝǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ 
ǆǳǾǊŜ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ Ŏŀǎ ƭŀ ŘŞŎƻǳǾŜǊǘŜ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŎƘƛǊƻǇǘŞǊƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǎŜ Ŧŀƛǘ ŀǳ 
moment des travaux.  

[ΩƛŘŞŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ en ǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǊŞƎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ όǇƻǳǊ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ 
individuel et collectif) validée par chaque CSRPN (ou CNPN au niveau national) sur la base par exemple 
du protocole de la région Franche-Comté permettrait certainement de clarifier les démarches.  

1.2. Intervenir au bon moment 

La priorité doit naturellement être donnée Ł ƭΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Ŝǘ Řŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ Ŏŀǎ Ł ƭΩŀōǎŜƴŎŜ 
de destruction des individus. Éviter la destruction directe ou le dérangement des individus consiste 
avant tout à effectuer les travaux alors que les animaux sont absents, c'est-à-dire, dans la plupart des 
cas, Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ Ŧƛƴ Řǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞǘŞ όŜƴ ƘƛǾŜǊ ǎΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƎƞǘŜǎ ŘΩƘƛǾŜǊƴŀƎŜύ (C. C. Voigt et 
al, 2016 ; Reiter G. et Zahn A., 2006 ; Bat Conservation Trust, 2012 ; Mitchell-Jones A. J. et McLeish A. 
P., 2004)Φ {ƛ ŎŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜ ǎŜƳōƭŜ Ł ǇǊƛƻǊƛ ŦŀŎƛƭŜ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ, les travaux 
extérieurs sur les bâtiments sont souvent réalisés lorsque les conditions climatiques sont favorables 
pour les entrepreneurs (ex : couvreur) et malheureusement cette période recoupe souvent celle de 
présence des animaux.  
Lorsque les chauves-souris sont présentes ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΣ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘŜ ŎŀƭŜǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ 
des périodes les plus sensibles (hiver, été). Un phasage des travaux sur plusieurs saisons peut 
également être envisagé afin ŘΩŞǾƛǘŜǊ le dérangement et permettre sur ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜǎ 
ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ƴƻƴ ǎƻǳƳƛǎ ŀǳȄ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ 

Tableau 2 Υ tŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀǳȄ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƎƞǘŜǎ ŘΩƘƛōŜǊƴŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ŎȅŎƭŜ 
biologique (en rouge : période à proscrire, en jaune : période à éviter, en vert période conseillée) 

J F M A M J J A S O N D 

            

Pour les bâtiments occupés par des colonies de mise bas 

Lignes directrices avant intervention (Reiter G. et Zahn 
A., 2006 ; Bat Conservation Trust, 2012): 

¶ Identifier les lieux de suspension 

¶ Connaître les entrées utilisées 

¶ {ŀǾƻƛǊ ǎΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ ŘŜǎ ƎƞǘŜs de substitution à proximité 

¶ Intervenir durant la période la moins préjudiciable 

¶ Réutiliser le bois de suspension pour certaines 
espèces  

¶ Offrir plusieurs compartiments pour multiplier les 
conditions microclimatiques 

¶ Travailler de bas en haut 
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Pour les bâtiments utilisés en hibernation 

1.3. {ΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǇǊŞŎƛǎ 

Les précautions précédentes ƴŜ ǎƻƴǘ ōƛŜƴ ŞǾƛŘŜƳƳŜƴǘ ǾŀƭŀōƭŜǎ ǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŜƴƧŜǳ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜ Ŝǎǘ 
connu ou potentiel. Il faut alors ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ Ŧƛƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ 
et savoir dans quelle mesure elles utilisent le bâti : localisation des entrées, ƭƛŜǳȄ ŘΩŀŎŎǊƻŎƘŀƎŜ, 
présence de gîtes de substitution à proximité, période de fréquentation, Χ 
Notons que sƛ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ŜǎǇŝŎŜ ǎƻƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ŀǎǎŜȊ ǎǘŀōƭŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 
national, les conditions climatiques le sont beaucoup moins. La diversité des climats régionaux est ainsi 
Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Υ 

- de températures variables influençant les conditions microclimatiques des gîtes et donc leur 
utilisation par les chiroptères, 
- ŘΩǳƴŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƎƞǘŜǎ ƭƛŞŜ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜǎ ŘŜ ōŃǘƛ όƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ 
orientation, architecture, matériaux, isolation etc.). 

Ces conditions climatiques régionales sont donc également à prendre en compte car les espèces 
craignent la chaleur et ou le froid et fuient leur gîte si certains seuils sont dépassés (décalage du cycle 
biologique d'un mois entre le Nord et le Sud). 
Si cette démarche apparaît ŀǎǎŜȊ ƭƻƎƛǉǳŜΣ ŜƭƭŜ ǊŜǎǘŜ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜƳŜƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭ ǎŀǳŦ 
dans les cas où ǳƴŜ ŎƻƭƻƴƛŜ Ŝǎǘ ŎƻƴƴǳŜΦ 5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŎŜǎ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜǎ ǎƻƴǘ ǇŀǊ 
ŎƻƴǘǊŜ Ǉƭǳǎ ŦŀŎƛƭŜǎ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ƻŜǳǾǊŜ ŎŀǊ ƭŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ sont plus importants et plus 
facilement identifiables. Une meilleure connaissance des colonies de pipistrelles, de sérotines et de 
noctules qui représentent l'essentiel des gîtes de mise-bas d'une région aiderait également à mieux 
cerner le problème sur le long terme. 

1.4. Conserver si possible ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ 

Les chauves-ǎƻǳǊƛǎ ǎƻƴǘ ŜȄǘǊşƳŜƳŜƴǘ ŦƛŘŝƭŜǎ Ł ƭŜǳǊ ƎƞǘŜ Ƴŀƛǎ ǇƻǳǊ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ȅ ǊŜǾƛŜƴƴŜƴǘ, il est 
nécessaire de préserver les caractéristiques intrinsèques du site (microclimat, ouvertures, lieux de 
suspension, trajectoire de vol, obscurité, tranquillité, volume) ou de modifier le site sans que cela 
ƴΩŀŦŦŜŎǘŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ et les capacités ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ espèces initialement présentes. Si certaines 
expérimentations ont été couronnées de succès, il existe encore de grandes lacunes concernant la 
compatibilité des aménagements et travaux avec les chauves-ǎƻǳǊƛǎΣ ŎΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ŎƘŀǉǳŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ 
doit être considérée comme un cas particulier (Reiter G. et Zahn A., 2006). Enfin, il est fort probable 
ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƎƞǘŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ǎƻƛǘ Ǉƭǳǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ 
ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŎŀǊ ƭŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ǎƻƴǘ ƳƻƛƴŘǊŜǎΣ ƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜǎ, les relations avec les propriétaires 
parfois difficiles, la possibilité ŘΩŜƴ ŦŀƛǊŜ ǳƴ support de ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ όǇǳōƭƛŎƛǘŞ ŀǳǘƻǳǊ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘύ 
inexistante donc peu valorisable. 
 

La conservation des gîtes nécessite globalement (Reiter G. et Zahn A., 
2006 ; FCEN, SFEPM, 2015)) : 
 
- 5ΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ƭŜǎ travaux hors période de présence, 
- De conserver les accès, 
- De conserver au maximum les volumes, 
- 5ΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ 
- 5Ŝ ŦŀƛǊŜ Ŝƴ ǎƻǊǘŜ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŀƛǊ ǘƻǳǘ Ŝƴ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ 

une ventilation 
- De conserver la structure du paysage, 
- 5ΩŜmpşŎƘŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ ŘŜǎ ǇǊŞŘŀǘŜǳǊǎΣ 
- De cƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭΩƻōǎŎǳǊƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǘǊŀƴǉǳƛƭƭƛǘŞΣ 

- 5Ωŀjuster les lieux pour prévenir des nuisances (bruits, 
odeur) 

- De ne pas utiliser de matériaux traités 
- De conserver plusieurs ouvertures (échappatoires + 

ventilation) 
- De ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ƻuvertures ne soient pas face aux vents 

dominants 
- De pǊŞŦŞǊŜǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ǇƭŀƴŎƘŜǊ Ŝǘ ƴƻƴ ǎƻǳǎ ƭŀ 

toiture 
- De dƛǎǇƻǎŜǊ ŘŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǊǳƎǳŜǳǎŜǎ ŘΩŀŎŎǊƻŎƘŜǎ 
- 5Ŝ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ 
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1.5. Trouver des solutions alternatives 

1.5.1. [ƻǊǎ ŘŜ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ 

vǳŜ ŎŜ ǎƻƛǘ Řŀƴǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƴŜǳŦ ƻǳ ǊŞƴƻǾŞΣ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ est le premier 
facteur susceptible de perturber ou ǎǳǇǇǊƛƳŜǊ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭles ou existantes 
pour les chiroptères. Le maintien des accès ou la création ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ relèvent 
ŘΩǳƴŜ ǾƻƭƻƴǘŞ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ŘŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ Ŝǘ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘŜǳǊǎ.  

a) Maintien des accès 
[ƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴ 
bâtiment existant 
accueillant des chauves-
souris (ex : dans les 
joints), les travaux 
ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ peuvent 
facilement intégrer la 
conservation des accès. 
Du point de vue 
énergétique, il faut 
toutefois bien veiller à ne 
pas maintenir des ponts 
thermiques trop 
importants tout en 
ǎΩŀǎǎǳǊŀƴǘ Řǳ ōƻƴ 
dimensionnement des 
ouvertures au regard des 
espèces initialement 
présentes.  

 
(Sources : Peter Baőkor) 

 

b) /ǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ όǇƻǎŜ ƻǳ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ gîtes artificiels) 
[ƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƴŜǳǾŜΣ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ 
de proposer une nouvelle offre de gîtes pour les chauves-ǎƻǳǊƛǎ ǇŀǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭƛŜǳȄ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ 
et notamment la pose de gîtes artificiels.  
Ces gîtes artificiels sont particulièrement intéressants notamment pour les espèces fissuricoles car ils 
ǇŜǳǾŜƴǘ ŀŎŎǊƻƞǘǊŜ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ όaƛǘŎƘŜƭƭ-Jones A. J., 2004). Leur occupation peut 
cependant prendre un certain temps et ils ne sont parfois jamais utilisés (Bat Conservation Trust, 
2012).  
Dans le cadre de travaux, ils sont notamment bien souvent inadaptés au remplacement de site 
ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ grandes coloniesΣ ǉǳƛ ƴΩȅ ǘǊƻǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Ŏomparables au site initial (Mitchell-
WƻƴŜǎ !Φ WΦΣ нллпύΦ [Ŝǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ restent néanmoins assez contradictoires. Pour certains 
ŀǳǘŜǳǊǎΣ ƛƭǎ ƻƴǘ ǳƴ ƛƴǘŞǊşǘ ƭƛƳƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ŎŀǊ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ǊŀǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ 
mesure de reproduire les conditions de gîtes perdus et les espèces initialement impactées ne les 
colonisent pas nécessairement (Bat Conservation Trust, 2012 ; L. Rodrigues et al, 1993). 

LƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƎƞǘŜ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ Ŝƴ ŦŀœŀŘŜ ŘΩƛƳƳŜǳōƭŜ Ł .Ŝǎŀƴœƻƴ όнрύΣ ŀǾŀƴǘ ŎƻƭƳŀǘŀƎŜ ŘŜǎ 
accès aux joints de dilatation et vides sanitaires qui permettaient à une colonie de Pipistrelles de 
rejoindre les cloisons intérieures ό!ǘǘŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ Ł ōƛŜƴ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ 
nuisance pour les habitants). (Sources : CPEPESC Franche-Comté) 
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Dans plusieurs pays européens, principalement ƭΩAllemagne Ŝǘ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ ŘŜ ƭΩ9ǎǘ, des programmes ont 
donné des résultats positifs pour certaines espèces, comme la noctule. Ils ont démontré que certains 
aménagements sont pertinents et sont rapidement colonisés. 
Pour que ces gîtes de substitution constituent une mesure efficace, ils doivent être proches des gîtes 
initiaǳȄΣ ǎƛ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ƛŘŜƴǘƛǉǳŜ ŀǳ ƎƞǘŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜΣ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǘƾǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŀǾŀƴǘ ƭŜǎ 
ǘǊŀǾŀǳȄΣ ŘŜ ǇǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Ŝƴ ŎƻƳōƛƴŀƛǎƻƴ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƎƞǘŜǎΣ ƻŦŦǊƛǊ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ 
adaptées, être appropriés Ł ƭΩŜǎǇŝŎŜΣ Ł ƭΩŀōǊƛ ŘŜ ƭΩŞŎlairage, proches des lignes de vol et offrir des 
conditions de températures variables (Mitchell-Jones A. J., 2004). 

[Ŝǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜǎ gîtes artificiels comme mesures alternatives à la 
destruction des gîtes étant actuellement très contradictoires, il est cependant préférable de ne pas 
considérer cette solution comme une mesure établie de remplacement όǎŀǳŦ ǎΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ 
longtemps avant les travaux) à la suppression des gîtes mais plutôt comme une action contribuant 
globalement à compenser la perte de gîtes à une échelle plus globale et sur le plus long terme. 
 
[Ŝ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇƘȅǎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻƭƻƴƛŜǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴǾƛǎŀƎŜŀōƭŜ ό.ƛŜŘŜǊƳŀƴƴΣ 5ƛŜǘȊΣ {ŎƘƻǊŎƘǘύ 
5Ŝǎ ŞǘǳŘŜǎ ƻƴǘ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳΩƛƭ ƴΩŞǘŀƛǘ semble-t-il pas possible de déplacer spontanément des colonies vers des gîtes de substitution, en cas de 
destruction du gîte, que les chiroptères ƴŜ ŎƘƻƛǎƛǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ ŦƻǊŎŞƳŜƴǘ ƭŜǎ ƎƞǘŜǎ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ Ƴƛǎ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Ŝǘ ǉǳΩƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎƛƳǇƭŜƳŜƴǘ 
se disperser. CΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞŦŞǊŀōƭŜǎΦ 
Si les gîtes de substitution peuvent être colonisés par les chauves-ǎƻǳǊƛǎΣ ƭŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇƘȅǎƛǉǳŜ ŘŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ŘŜ ƭŜǳǊ ƎƞǘŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ǾŜǊǎ ƭŜǎ 
gîtes de substitution ne permeǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƻǳ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ƳƛǎŜǎ Ł ƭŜǳǊ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴΦ 
Une expérimentation réalisée en Allemagne sur une colonie de grand murin vivant dans un immeuble avait notamment montré que les 
chauves-souǊƛǎ ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ǊŜǎǘŞŜǎ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ƎƞǘŜ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ǇǊƻǇƻǎŞ όǎƛǘǳŞ Ł нллƳύ Ŝǘ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƭƻƴƛŜ ŀǾŀƛǘ ǇǊŞŦŞǊŞ ǎŜ ŘƛǎǇŜǊǎŜǊ en 
plusieurs colonies voisines. 

 
hǳǘǊŜ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŘŜ ƎƞǘŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ƎƞǘŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ 
structure ou au sein-même de la structure. 

¶ tƭŀŎŞǎ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ (Erik Korsten, Herman Limpens, 2011 ; Bat Conservation Trust, 2012 ; 
Mitchell-Jones A. J., 2004 ; Regional Association for Nature Conservation and Sustainable 
Development (BROZ), 2014), 

- Sur la façade (pour les gîtes d'été): ils sont réalisés en bois, béton, avec ou sans isolation 
(polystyrène extrudé). Leur surface doit être supérieure à 0.7 m² (70 à 100 x 70 à 100 cm), la 
température interne doit y être stable et chaude (la couleur foncée favorise la montée en 
température) et ils doivent être placés de préférence sur la façade sud-ouest. !Ŧƛƴ ŘΩƻŦŦǊƛǊ ŘŜǎ 
gradients de températures, les nichoirs doivent également présenter plus de deux 
compartiments (idéalement 4). La profondeur sera réduite pour les petites espèces (17-20 
mm) et aller de 25 à 40 mm pour les plus grandes. Pour éviter la colonisation par les oiseaux, 
ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŞŜ ƴŜ Řƻƛǘ Ǉŀǎ ŘŞǇŀǎǎŜǊ мт-20 mm. La laǊƎŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŞŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ 
supérieure à 40-50 mm, positionnée en bas et au-dessus de 3-5 m du sol (mais le plus haut 
possible) et dégagée de toute végétation dans un rayon de 2 à 5 m. Prévoir également une 
ǇƛǎǘŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊƛǎǎŀƎŜ ŘŞǇƻƭƛŜ Ŝǘ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƴǘŜǊƴŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŀŎŎǊƻŎƘŜ όŎƛƳŜƴǘ ŀŘŀǇǘŞΣ 
bois). Iƭ ŦŀǳŘǊŀ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭΩétanchéité des gîtes. Enfin, il faut également bien veiller à mettre 
en place un isolant de forte valeur entre les nichoirs et le mur interne pour éviter les ponts 
thermiques. Attention, ces nichoirs ne conviennent pas à toutes les espèces et notamment pas 
aux espèces utilisant les vastes espaces sous toiture (ex : rhinolophes). 

     
Exemples de nichoirs extérieurs sur le bâti individuel (Sources : photo 1 : Archiv Naturschutz LfULG, U. Zöphel, Photo 2 : Bureau 
Waardenburg bv, E. Korsten) 






























